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TRESC.

I. Poréwnanie jezyka polskiego z tacinskim, przez ks. J. Bukowskiego.
Il. Stan zaktadu przez Dyrektora



POROWNANIE
Jezyka tacinskiego i polskiego

pod wzgledem skiadni, budowy zdan i zwrotéw,

i uwzglednieniem pisarzy polskicli ztotego wieku.

Przy porownaniu jezyka tacinskiego i polskiego pod wzgledem
sktadni, budowy zdan i zwrotéw, trzeba najprzod zwréci¢ uwage na'-
dwie wazne okolicznosci: Imo na wsp6lne Zrédto obu tych jezykdw,
2d0 na wplyw, jaki sobie w ciggu wiekow jezyk tacinski na jezyk
polski wyrobit, przez ksztatcenie sie w nim prawie wylgcznie wszyst-
kich oswiecenszych Polakéw i uzywanie go codzienne obok jezyka
polskiego. Co do pierwszego wiadomo, ze wszystkie prawie jezyki
europejskie powstaty z tych czterech: greckiego, facinskiego, ger-
manskiego i stowianskiego, a te znowu majg swe wspolne zrédio
w sanskrycie. Ztad wielkie podobiefistwo miedzy pojedyriczymi wy-
razami czterech tych jezykodw, wskazujgce odrazu na wspolny ich
zrodtostow, szczegolniej za$ miedzy tymi wyrazami, ktére pierwiast-
kowo w codziennej mowie najwiecej uzywane byty, ktore sie od-
nosza do rolnictwa, do chowu bydta, do codziennych stésunkow

zycia, np. matka (stow, maty), mater, Mutter; — owca, ote,
ovis; — mleko, yd/.a, tac, Milch-, — rola, ager, Acker; — gora,
8poe; — deoc, Deus, Gott; — warl/jp, pater, Vater; —rjkioe, sol,
stofice, Sonne; — 813<ovat, dgre, dac;— pvjv, mensis, miesigc,.Ma-
nat; — S6o, duo, dwa, zwei; — Tpste, ter, trzy, drei i t. d. Ze za$

nietylko w pojedyiczych wyrazach, ale i w calych zwrotach, a na-
dewszystko w skladni czterech tych jezykoéw databy sie odszukaé
pewna wspoIno$¢ i podobienstwo , nie podlega watpliwosci, jak to
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wywody lingwistéw i wiasne nawet samodzielne badanie i poréwnanie
czterech tych jezykéw wykazaé moze. Oprdcz tego jednak wspolnego
zrodta, jakie ma jezyk stowianski (a wiec i polski, ktéry powstat
ze stowianskiego), z jezykiem tacinskim, ten ostatni w szczegol-
niejszy jeszcze sposob wptyngt na jezyk polski przez to, ze przez
cale Srednie wieki byt jezykiem wytgcznie ksigzkowym i naukowym,
a od czasu odrodzenia si¢ nauk przez wskrzeszenie klasycyzmu, byt
szczegOlniejszym wzorem , na ktorym ksztatcit i urabiat sie jezyk
polski. Znajomos$¢ jezyka facinskiego byta dla kazdego wykszatco-
nego Polaka koniecznoscigy — w nim nietylko mowit on, ale i my-
Slat, a jezeli pisat, zdawato mu sie niepodobnem, zeby sie mogt
inaczej, jakwjezyku tacinskim, poprawnie wyrazic¢, aby
nietylko za granicg, ale i od swoich nalezycie byt zrozumianym.
Ztad pochodzi, 7e pisarze polscy XV. .wieku piszg tylko wylgcznie
po tacinie, a w XVItym dopiero Rej i Kochanowski zaczynajg tamac
lody i torowaé drogi jezykowi polskiemu, pierwszy w prozie, a drugi
w poezyi. W $lad za nimi dopiero pospiesza: Bielski, Gornicki,
Wujek, Skarga, Stryjkowski, a z poetow: Klonowicz, Szarzynski,
Miaskowski, Szymonowicz, Zbylitowscy. Lecz na tej ich polszczyznie
facina wycista juz swoje pietno i ukszattowawszy jg i wypielegno-
wawszy, ze tak powiem, na jezyk piSmienny, w zamian za to na-
rzucita jej w znacznej czesci swe zwroty, swe wyrazenia, a nawet
swojg sktadnie. Mozna powiedzieé, ze jezyk polski ksztalcac sie na
klasycznym i sam stat sie klasycznym, poprawnym, jedrnym, poto-
czystym, gtadkim, atoli z ujmag swej swojskosci i rodzimosci, tak
dalece, ze dzisiaj nie jesteSmy w stanie powiedzie¢, jakim byitby
nasz jezyk, gdyby sie byt z pnia rodzimego samorodnie, rozwijat.
Lecz to pono, z wyjgtkiem greckiego, nie bylo udziatem Zzadnego
jezyka, zeby sie zupeinie samodzielnie rozwijat, ale zwykle wyrabiat
sie na innym juz wyksztaltowanym i urobionym ; tak tacinski wy-
ksztakcit sie na greckim, na facinie za$ ksztatcity sie prawie wszystkie
nowozytne europejskie jezyki. Szczegolnie tez na pisarzach ztotego
wieku zna¢ ten wplyw faciny, a niekiedy i greki, nietylko bowiem
wszyscy, z wyjgtkiem chyba Reja, doskonale wiadali po facinie,
a niektorzy, jak Jan Kochanowski i po grecku i z powodu juz tego
blizkiego w glowach swoich sgsiedztwa jezyka tacinskiego z polskim,
czesto zdania i wyrazenia tacinskie w polskiej tylko podawali szacie,
ale nadto tworzac jezyk piSmienny polski, musieli tak, a nie inaczej
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czyni¢ i nie znajdujagc w jezyku polskim ani odpowiedniej skiadni,
ani tej misternej budowy zdan i zwrotdw, jaka jest w facinie, brali
to wszystko zywcem z tejze i jezykowi polskiemu przyswajali. Tern
wiecej, ze upowazniato ich do tego pewne, cho¢ odlegte pokrewien-
stwo obu jezykdw, sprawujgce, ze duch jezyka polskiego na tern nic
nie tracit i owszem w tern piekniejszej i ze tak p_owiem, artystycz-
niejszej odtad zaczat okazywal sie_"zacie. Okazuje sie to najlepiej
na pisarzach zlotego wieku, ktorzy mimo tego, ze na wzorach la-
cinskich sie ksztatcili i z tych wzoréw wiele wyrazen, zwrotéw etc.
do pism swoich przeniesli, wzorowymi jednak dla nas pod wzgle-
dem jezyka by¢ nie przestali. | azebySmy tem lepiej poznali, w czem
mogta wptynag¢ tacina na jezyk polski, uczynimy porédwnanie obu
tych jezykéw pod wzgledem skiadni, budowy zdan i zwrotéw, oka-
zujac wszystko na przyktadach, wzietych po wiekszej czesci z pism
polskich ztotego wieku.

Najpierw nastrecza nam sie porownanie pod wzgledem skiadni.
W skladni jezyk polski ma wieksza swobode, niz tacinski i obok
wielu podobienstw, wskazujacych na wspolne zrodto obu tych jezy-
kow, lub tez na pdzniejszy wplyw tacinskiego na polski, znajdzie
sie tylez prawie, rdznic, wiasnie z tdj wieksz6j swobody jezyka pol-
skiego wynikajagcych. | tak w skfadni zgody, a mianowicie przy
zgodzie orzeczenia z podmiotem, jezeli orzeczeniem jest imie czyto
rzeczowne, czy przymiotne, w facinie zawsze w tym samym przy-
padku sta¢ musi, co i podmiot, t. j. w Iszym, podczas kiedy
w polszczyznie Iszy lub VIty jest do wyboru, np.: Historia magistra
vitae , w polskiem mozemy powiedzie¢ : Iistorya jest nauczycielka,
lub nauczycielkg zycia. Militia est vita hominis super terram. Bojo-
waniem, lub bojowanie jest Zycie cziowieka na ziemi (Skarga).
Piekny, lub pieknym jest obraz. Jezeli co mogtoby pod tym wzgle-
dem rozstrzygac, to pewna stosownos¢ lub eufonia, kiedy Iszy, a kiedy
VHy przypadek potozy¢ nalezy, np. w powyzszem: Bojowanie jest
zycie, lepiej zda sie by¢ powiedzianem : ,,Bojowanie®, niz ,bojowa-
niem® i tak stoi u Wujka i Skargi. Matecki pod tym wzgledem
postawit regute, mianowicie ze Iszy przypadek kladzie sie, jezeli jest
wiasciwe orzeczenie, to jest takie, ktore odpowiada na pytanie : co
kto jest? — VIty za$, jezeli jest tak zwane orzeczenie poréwnawcze,
t. j. takie, ktore wiasciwie nie wypowiada, co kto jest? ale jak kto
jest? np.: Poezya jest muzykg duszy (Kraszewski), a nie: muzyka
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mduszy, bo poezya nie jest muzyka, ale tylko jest, jak muzyka®
Mitos¢ ojczyzny byta hastem ojcdw naszych (Tenze), nie: hasto, bo
toby znaczylo, ze innych haset nad mito$¢ ojczyzny nie bylo, ale
trzeba powiedzie¢: hastem, t.j. ze byla takg do dziatania pobudka,
jak hasto. Poniewaz jednak to orzeczenie poréwnawcze w ostatecz-
nym sensie bardzo zbliza sie do wiasciwego orzeczenia, stato sie
zatem, Ze sie te dwa wyobrazenia prawie zlaty ze sobg. Skutkiem
czego wyrazamy bardzo czesto po dzi$ dzien i wiasciwe orzeczenia
przez przypadek VIty, np.: On byt i duszy jego spowiednikiem, on
byt i serca jego powiernikiem (Mickiewicz). Przypusciwszy, zeby ta
reguta byta pewng (bo i Maltecki jg za zupelnie pewng nie podaje),
to jednak i twierdzenie nasze o wiekszej swobodzie jezyka polskiego
w uzyciu lgo lub Vigo przypadku bynajmniej przez nig zaprzeczone
nie jest.

Jezeli orzeczeniem jest stowo, wtedy zgadza sie tak w pol-
szczyznie, jako i w facinie z podmiotem w liczbie, a jezeli forma
stowa jest ztozona, wtedy przymiotna czes¢ tejze zgadza sie w obu
jezykach w rodzaju; co do przypadku jednak w polskim jezyku,
podobnie jak przy orzeczeniu przymiotnem, wieksza panuje swoboda
co do potozenia tejze czesci przymiotnej czyto w Iszym, czy w Vitym
przypadku, podczas kiedy w facinie tylko w tym przypadku sta¢
musi, w ktérym podmiot, np.: Ksigzka lezy, ksigzka zostata poto-
zona, lub potozong. Nie ma tylko w polskim jezyku wyboru, jezeli
w zdaniu fgcznikiem jest stowo, majace niezupelne pojecie, n. p.:
stawa¢ sig, zostawaé, radzi¢ sie, wydawac sie i t. d. W facinie za-
chodzi w tym przypadku tak zwany podwdjny nominativus, w pol-
skiem w takim razie orzeczenie zawsze stoi w VItym przypadku, np.:
Brutus magnus homo evaserat,— Brutus stat sie wielkim cztowiekiem.

W uzyciu liczby jest takze w polszczyznie wieksza swoboda,
anizeli w facinie. Podczas bowiem kiedy w facinie, jezeli w zdaniu
sg dwa, lub wiecej podmiotéw, orzeczenie kiadzie sie w liczbie
mnogiej, chocby nawet wszystkie te podmioty staty w liczbie poje-
dynczej, w polskiem orzeczenie moze sta¢ albo w liczbie pojedyn-
cz¢j, albo w mnogiej, wedtug upodobania, np.: Jus et injuria natura
dijudicantur (Cicero). Prawo i bezprawie rozpoznaje sie wedtug
wilasnej ich istoty.— Jechat z krolewiczem Jan z Tarnowa, kaszte-
lan krakowski i Andrzej z Gorki, kasztelan wielkopolski (Gornicki).
Tego Turek, Arab, Ormianin nie pozwala. (Tenze).
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Pod wzgledem rodzaju, jezeli przedmiotami sg osoby jednego
rodzaju, orzeczenie tak w polskiem, jak w facinie kladzie sie w tym
samym rodzaju, np.: Ojciec i syn umarli. Pater et filius mortui
s-unt. Jezeli za$ réznego rodzaju, to rodzaj mezki w obu jezykach ma
pierwszeAstwo przed obydwoma innymi, np.: Pater et mater mortui
funt. Ojciec i matka umarli.

Co sie tyczy skiadni rzadu, uzycie Igo i Vgo przypadku jest
zupetnie takie samo w polskiem, jak i w tacinie. Nazywajg sie oba
w tacinie casus recti, w polskiem przypadki niezawiste z tg tylko
réznica, ze kiedy Iszy przypadek wprawdzie sam jest niezawisty,
ale za to zawistymi od siebie inne przypadki czyni, przypadek Vty
ani sie sam nie stdsuje do niczego, ani sie tez do niego nic nie
stdsuje. Najwieksza roznica jest miedzy polszczyzng a tacing co do
uzycia tak zwanego biernika, czyli przypadku IVgo. Przypadek ten
ma w facinie daleko wieksze zastésowanie, niz w polszczyzZnie,
ktadzie sie bowiem w facinie i wtenczas, kiedy w polszczyznie stowa
przechodnie z powodu panujacej w zdaniu mysli przeczacej, ligi przy-
padek, tak zwany ujemny majg i wtenczas, kiedy w jezyku polskim
stowa przechodnie ligi przypadek, tak zwany udziatkowy, przyczy-
nowy, lub oddziatywania przybieraja, np.: mam matke, habeo ma-
trem, nie mam matki, non habeo matrem; napit sie wina, bibit vinum.
Prawa sie winny boi, nieszcze$cia niewinny, Jus timet conscius cul-
pae, insons adversam fortunam. Radze sie matki, consulo matrem.
Ztad widzimy, ze w tdm miejscu jezyk tacinski o wiele jest, ze tak
powiem, despotyczniejszy i mniej doskonaty od jezyka polskiego,
nie uwzglednia bowiem nigdy natury przedmiotu, na ktéry czynnos$é
stowa przechodniego sptywa, ale bez wzgledu na to, czy w zdaniu
panuje mysl przeczaca, lub nie, czy z przedmiotu cze$¢, czy catos¢
sie bierze, bez wzgledu wreszcie, czy przedmiot ten oddziatywa na
podmiot w jaki sposob, lub nie, kiadzie go zawsze po kazdem sto-
wie przechodniéom, t. j. takiem, ktdrego czynno$¢ sptywa na osobe,
lub rzecz jakg, w przypadku IVtym. Przeciwnie w polskiem, ile
razy tylko zdarzy sie, ze w zdaniu zawiera si¢ mysl przeczaca, albo
czynnos¢ stowa sptywa tylko na czastke przedmiotu, a nie na catosc,
albo jezeli przedmiot sam jest przyczyng i pobudkg do czynnosci
(np. jak w powyzszem: radze sie matki), albo wreszcie jezeli czyn-
nos¢ jakiegokolwiek wzajemnego oddziatywania ze strony przedmiotu
swego doznaje (np.: uzywam narzedzia, przyjemnosci; naduzywa
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mojej dobroci), wtedy przedmiot ten kladzie sie zawsze w przy-
padku Ilgim. Pod tym ostatnim wzgledem, mianowicie co sie tyczy
uwzglednienia oddziatywania przedmiotu czynnosci na podmiot dzia-
fajacy i kladzenia w skutku tego przedmiotu w przypadku llgim,
jezyk polski posungt sie prawie az do skrupulatnosci. Juz bowiem,
mowi Matecki, bardzo wczesnie w duchu jezykow stowianskich obu-
dzilo sie to poczucie, Zze osoba mezka ma w sobie pewng energig
i ze niepodobna, zeby ona mogta by¢, jakby rzecz jaka, bezwarun-
kowym tylko znosicielem, czyli biernikiem cudzych czynnosci, bez
zadnego nawzajem ze swej strony na tez czynno$¢ oddziatywania.
Wyaobrazano sobie, ze cho¢ istota ludzka podlega jakiej czynnosci,
to jg znosi niechetnie, niecierpliwie, a przynajmniej nie tak biernie,
jak inne istoty i rzeczy. W skutek tego zaczeto tedy osobowe imiona
mezkie, od stowa przechodniego rzadzone, stawia¢ w przypadku
owym, ktory taki wihasnie stdsunek rzeczy do czynnosci wyraza,
t. j. w przypadku drugim. Ze za$ ta osobliwo$¢ i autonomia, nie-
jako do rodzaju mezkiego przywigzana, uderzata w oczy mowigcych
najprzéd w pojedynczych indywiduach, weszto zatem to zastepowanie
przypadku IVgo przypadkiem llgim w zwyczaj najprzéd w liczbie
pojedynczej. Mowiono zatem: wierze w Boga, uwielbiam ojca, pedze
konia (Boga, ojca, konia kfadgc w llgim przyp.), a nie, jak dawniej:
wierze w Bog, uwielbiam ojciec, pedze kon (Bdg, ojciec, kon ktadac
w IVtym przyp.), dawniej bowiem nie réznit sie 1Vty przypadek od
Igo, i tak jeszcze w XV wieku pisano: zalowat Marcin na Adama
o wol;, Gawet mu krogulec wzigt i policzek dat. Do dzis dnia za-
chowato sie: na $wiety Jan, na Swiety Michat, albo: iS¢ za maz.
wsigs¢ na kon. Ze za$ i zwierzeta mezkie pojedynczo wziete wyobra-
zano sobie z odpowiedniemi wiasciwosciami ludzkiemi, przeto i do
nich zaczeto stésowaé przyp. ligi i mowiono: pedze konia, zabijam
wotu, dajac przez to do rozumienia, ze wot dobrowolnie, bez oporu,
tak, jak owca, lub jagnie, zabi¢ sie, ani kon pedzi¢ sie nie daje.
Miato to jednak zastdsowanie tylko w liczbie pojedynczej, w liczbie
mnogiej jeszcze w XVItym wieku uzywano wiasciwego przypadku IVgo.
I tak méwiono: mitujemy ojce (a nie ojcdw), szanujemy zwierzchniki
(@ nie zwierzchnikéw), np.: Czytaj fdozofy, czytaj one powazne hi-
storyki (Gornicki). Nikt was za moje poddane, za lud mdj niech nie
pisze, jezeli niezgoda jest miedzy wami (Skarga). Pod koniec dopiero-
XVIlgo wieku posunieto sie o krok dalej. Zaczeto bowiem uwzgle-



dnia¢ autonomig os6b mezkich (ale tylko ludzkich) nawet w zbio-
rowosci, a wiec w liczbie mnogiej. Mowilo sie wiec odtad nie:
uwielbiam ojce, szanuje zwierzchniki, stawie hetmany, ale uwiel-
biam ojcéw, szanuje zwierzchnikéw, stawie hetmandw — i po dzi$
dzien tak pozostato. Zaiste uderzajgce podobiedstwo miedzy tern
uwzglednianiem autonomii oséb mezkich w skiadni jezyka, a wzro-
stem znaczenia jednostek w spofeczefistwie w XVI i XVII-tym
wieku!

Co do datiwu, w uzyciu tego przypadku zachodzi wielkie po-
dobienstwo miedzy 4acing, a polszczyzng. Jak bowiem w facinie
jest dativus commodi et incommodi, tak i w polszczyznie, np.: On
rozdaje pienigdze ubogim. Wam dano jest wiedzie¢ tajemnice krole-
stwa Bozego, innym za$ nie dano. (Skarga). W ogole kiadzie sie tak
w polskiem jak i w tacinie w Illcim przypadku osoba lub rzecz,
dla ktoérej, lub gwoli ktorej co sie dzieje, np.. Sobie $piewam, nie
komu (Zimorowicz). Podobnie takze jak w tacinie jest konstrukcya
esse cum dativo, tak i w polskiem, np.: Jest mi na imi¢. Bylo mu
wtedy lat 10.

Co do drugiego przypadku doda¢ tu jeszcze nalezy, ze tak jak
w tacinie jest genitivus subjectivus, objectivus, qualitatis et partitivus
tak samo i w polszczyznie jest dopetniacz podmiotowy, przedmio-
towy, wihasnosciowy i udziatkowy — i w tém jest wielkie podobien-
stwo obu jezykéw. Tak np. mowie: Dzieta Mickiewicza, talent
poety. , On byt duszy jego spowiednikiem (duszy, jest dopetniacz
przedmiotowy). Zacne sg twoje sprawy i wielkiej madrosci (Kocha-
nowski) (wielkidj madrosci. — dopetniacz wiasnosciowy). Niemasz
nic trwatego pod storicem (Skarga) (trwatego dopetniacz udziatkowy).
Byto ich o$mioro i t. d.

Edwniez co sie tyczy 6-go przypadku podobnie jak w tacinie
jest ablativus modi, instrumenti, loci, temporis, causae, limitationis,
tak i w polszczyznie za pomoca 6-go przypadku wyrazamy albo
sposob, jakim sie to dzieje, lub dziato, np.: Bom biskupa Macie-
jowskiego stat dla wszystkich otworem (Gdrnicki). Umiejetnos¢ dzis

ptynie szerokorwistym pedem (Mochnacki); — albo narzedzie, za
pomocg ktoérego sie co$ odbywa np.: Jecha¢ wozem. Rozbojem strasz-
liwym wam grozi (Skarga); — albo miejsce i droge, na ktérej sie

co$ dokonywa, np.: ucieka¢ manowcami. Cnota, rozum, a fortuna
bardzo roznymi goscincy od siebie ciggng (Rej). Roéwniez oznacza



- 8 —

sie 6-tym przypadkiem pora czasu, o ktorej sie co$ stato (lac.
abi. temporis’), np.: Czyta zmierzchem. Wspomne tu, co sie niedaw-
nymi czasy stato (Gornicki). Moze tez wyraza¢ 6-sty przypadek
przyczyne, dla ktorej co$ sie dzieje, lub zasztlo (tac. abi. causae)
np.: Nie samym Chlebem zyw czlowiek, ale wszelkiem stowem, ktdre
pochodzi z ust Bozych (Skarga). Co rozumem, pilnoscig i cnotg
staneto, to sie nierozumem i niestatoscig i ztoscig ludzka obala.
(Tenze). Nakoniec moze by¢ 6-sty przyp. tak zwany ograniczenia
(fac. abi. limitationis), jezeli sie nim czynno$¢ jaka pod pewnym
wzgledem ogranicza, np.: Mojem zdaniem jeste$ na btednej drodze.
Skarga przeszedt wszystkich pieknoscig i czystoscig jezyka. O do-
wolnem uzyciu 6-go lub 1-go przypadku przy zgodzie orzeczenia
i podmiotu, méwito sie wyzej.

Co sie tyczy 7-go przypadku, ten jako nie bedacy w tacinie
jest tylko jednym wiecej dowodem wiekszego bogactwa form w je-
zyku polskim.

Przechodzimy teraz do poréwnania skiadni jezyka polskiego
i tacinskiego pod najwazniejszym wzgledem, bo pod wzgledem sto-
wa, ktére jest jakoby duszg zdania i najistotniejszg jego czes¢ sta-
nowi. Pod tym wzgledem jezyk polski przedstawia daleko wiekszg
obfitos¢ form, anizeli tacinski, bo jakkolwiak stowo polskie odmie-
nia sie dzi$ przez te same czasy, tryby, osoby i liczby, co i ta-
cinskie, a nawet strona, bierna stowa wiecej jest wydoskonalona
w tacinie, anizeli w polszczyznie, to jednak w facinie stowo nie
odmienia sie przez rodzaje, jezyk tacinski nie miat nigdy liczby
podwojnej, ktéra byta w starostawianskim i staropolskim; a i po-
dzisdzien w wyrazeniach: podzwa, rébwa, sie przechowata; a jeszcze
wiecej pod wzgledem rozmaitych rodzajéw stdw jezyk facinski o wiele
musi ustepowac polskiemu, co wszystko wiekszej bujnosci jezykow
stowianskich przypisa¢ nalezy. Zacznijmy od rozmaitych rodzajow
stow, ktore nam najlepiej wykazg bogactwo pod tym wzgledem je-
zyka polskiego. 1 tak mamy stowa przechodne i nieprzechodne,
dokonane i niedokonane, poczynajace, czestotliwe i dorazne, a oprécz
tego sg' jeszcze stowa zwrotne, zaimkowe i nieosobowe. Stowa prze-
chodne i nieprzechodne sg tak samo w tacinie jak i w polskiem,
atoli juz pod wzgledem stéw dokonanych i niedokonanych zachodzi
roznica. W jezyku polskim bowiem na oddanie kazdej czynnosci
posiadamy zawsze dwa czasowniki, z tych jeden wyraza jg w stanie-
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trwajacym, drugi w ukoriczonym np.: ptynac i zaptynag¢é — robié
i zrobi¢, a w tym ostatnim stanie czasownik moze przybiera¢ naj-
rozmaitsze znaczenie przez przybieranie najrozmaitszych przyrostkow
np.: ptynaé, zaptyna¢, doptynac, przeptynaé, uptynaé, wplynac, opty-
nac¢, poptynac, sptyna¢ i t. d. Tego w tacinie niema, bo jakkol-
wiek sg takze stowa niedokonane np.: facio i perficio, to jednak nie
kazda czynno$¢ dokonana ma swoje o0sobne stowo i niema takiej
obfitosci zmian stowa na wyrazenie kazdej odmiany czynnosci do-
konanej. Go sie tyczy stéw czestotliwych, ktoérych ilos¢ w jezyku
polskim niezliczona, a nadto stow poczynajacych (np.: zbogacied,
zubozed) i doraznych (np. krzykna¢, targnac), takowych prawie catl-
kowicie w jezyku tacifskim niema. Ztagd widzimy, ze ilos¢ stow
wszystkich w jezyku polskim jest prawie dwa razy wiekszg, anizeli
w jezyku tacinskim, bo jakkolwiek ilos¢ stéw pierwotnych jest pra-
wie ta sama w obu jezykach, za to ilos¢ stéw pochodnych (do kto-
rych naleza: dokonane, czestotliwe, poczynajace i dorazne) w jezyku
polskim o wiele przechodzi ilos¢ takowych w jezyku tacinskim.

Co sie tyczy imiestowoéw wiadomo, ze jezyk polski posiada
ich az dziewie¢, podczas kiedy w tacinie cztery tylko sie znajduja.
Tak np. nie posiada jezyk tacinski imiestowu odpowiedniego na-
szemu na szy, wyjawszy tak zwane verba deponentia.

Co do rodzajow stowo facinskie niema jak polskie osobnej
odmiany na rodzaj, chyba tylko jezli jest w formie ztozonej, wtedy
przymiotna cze$¢ jego odmienia si¢ przez rodzaje.

Co sie tyczy liczby podwodjnej, takowg wyrugowal zdaje s-ig
z jezyka polskiego wplyw jezyka facinskiego, w najdawniejszych
bowiem pomnikach jezyka polskiego wszedzie, a miedzy ludem tu
i owdzie jeszcze sie znajduje. Sg tez Slady dawnego aoristu i daw-
nego imperfectum.

Ti zestawienia tego pokazuje sie, ze stowo polskie przedstawia
daleko wigkszg liczbe form na wyrazenie kazdego stanu lub czyn-
nosci i kazdego odcienia tej czynnosci, anizeli odpowiednie mu stowo
facinskie, a ztad wielka roznica w skiadni obu tych jezykow, tam
gdzie gtdbwnym czynnikiem w tejze skladni jest stowo. | tak po-
niewaz w jezyku polskim na oddanie kazdej czynnosci sa dwa cza-
sowniki, jeden wyrazajacy jg w stanie dokonanym, drugi niedoko-
nanym, niema tez potrzeby u nas imperfectum, bez czego w facinie
sie nie obejdzie, a nawet czesto tu samo imperfectum nie wystarcza,
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ale trzeba albo uzy¢ przystdwka, albo rzecz kilkoma stowami opi-
sa¢ (np.: ojciec mawiat — in ore patris semper esse solebat). Brak
tez imiestowu na szy i innych dotkliwie daje sie uczu¢ mowie ta-
cinskiej nie zawsze bowiem mozna go zastapi¢ przez tak zwany
ablativus absolutus np.: Przyjechawszy do domu, rozchorowat sie.
Postquam domum venit, in morbum incidit.

Najwazniejsza odmiana stowa jest przez czasy i przez tryby.
Z wyjatkiem imperfectum, ktory w polszczyznie niczem sie nie rozni
od perfectum, czasy sa te same w jezyku polskim co i w facinskim,
atoli w uzyciu tych czasow zachodzi nie mata roznica. Podczas bo-
wiem kiedy w jezyku facinskim uzycie czaséw podlega pewnym pra-
widlom objetym nazwag consecutio temporum, w polszczyznie co do
nastepstwa czaséw panuje zupetna swoboda. | tak w tacinie w zda-
niach pobocznych w konjunktiwie stojagcych po czasach historycz-
nych, historyczne, np.: Scio quid agas, quid egeris, quid acturus
sis. Sciebam quid ageres, quid egisses, quid acturus esses. W jezyku
polskim nie przestrzega sie tak S$cisle tego nastepstwa, np.: Wiem,
co$ czynit i wiedziatem co$ czynit.

Co do trybow musimy sobie rzecz podzieli¢, wykazujac jakie
jest ich uzycie w zdaniach gtéwnych i w zdaniach pobocznych.
Trybow tak w polszczyznie jak i w facinie jest trzy: oznajmujacy
indicativus), idealny czyli przypuszczajgcy (conjunctivus) i roz-
kazujacy (imperativus). Niektérzy liczg jeszcze tryb bezokoliczny,
ktory jednak wiasciwiej jest nazwa¢ wyrazem bezokolicznym. Ot6z
jakiez jest ich uzycie najprzéd w zdaniach gtéwnych? Co do
uzycia indicativu w zdaniach gtownych, miedzy jezykiem polsirim
a ftacinskim ta tylko zachodzi roznica, ze stowa: musie¢, po-
winnym byé, moddz, kladg sie w jezyku polskim i w takim
razie w trybie idealnym, kiedy jest mowa o rzeczywistej ko-
niecznosci, podczas kiedy w jezyku facinskim kiadg sie w takim
razie w indicativie, np.: Ad mortem te Catilina duci 'jam pridem
oportebat. (Cicero). Juz dawno nalezatoby cie bylo, Katylino, na
$mier¢ wyprowadzi¢. Co do konjunktiwu tak jezyk facinski jak i pol-
ski posiadajg tak zwany conjunctivus potentialis (dicat aliquis, po-
wiedziatby kto) conjunctivus hypotheticus (darem si possem, dat-
bym gdybym mogt) conjunctivus optativus (0 praeteritos mihi Deus
si redderet annos — o0 gdyby mi Bog wrocit przeszte lata moje)-
Conjunctivus za$ tacinski tak zwany imperativus, conjunctivus con-



cessivus et conjunctivus dubitativus inaczej wyrazajg sie w jezyku
polskim, a mianowicie:

a) conjunctivus imperativus wyraza sie przez tryb rozkazujacy,
np.: donis impii ne placare audeant deos — darami niechaj
nie odwazajg sie bezbozni przebtaga¢ bogdéw. Imitemur ma-
jores nostros. Nasladujmy przodkéw. W ogoie w tacinie brak
jest imperativu w pierwszej osobie i zastepuje go sie przez
conjunctivus

b) conjunctivus concessivus wyraza sie w jezyku polskim albo
przez tryb rozkazujacy, albo przez opisanie: przypusémy, ze
dajmy na to, ze np.: Ne sit summum malum dolor, malum
certe est. (Cicero). Dajmy na to, ze nie jest najwiekszom ztem
boles¢, ztem pewnie jest.

c) conjunctivus dubitativus wyraza sie w polszczyznie przez stowo
mie¢ z wyrazem bezokolicznym,np. Quo eam? Dokad mam sig udac?
Przechodzimy teraz do uzycia trybéw w zdaniach pobocznych.

Jezyk polski pod tym wzgledem tern sie gtéwnie rozni od tacin-
skiego, ze: 1) w jezyku polskim kiadzie sie tryb oznajmujacy
w zdaniach skutkowych, przyczynowych i w pytaniach zawistych,
gdy tymczasem w facinie zdania tego rodzaju kladg sie w trybie
faczacym np. (skutkowe). Ea est hominum natura, ut aliena melius
videant, quam sua. Taka jest natura ludzi, ze lepiej widzg
obce rzeczy niz swoje. (Przyczynowe). Quum sint in nobis consilium
ratio, prudentia, necesse est, Deum haec ipsa habere majora. (Cicero).
Kiedy my mamy i t. d. (Pytanie zawiste). Incertum est, quo nos
loco mors exspectet. Niewiadomo, gdzie nas $mier¢ czeka.

2) W jezyku ftacinskim ktada sie w konjunktiwie wszystkie
zdania poboczne drugiego rzedu, a zatem wszystkie zdania poboczne
w mowie zeleznej, gdy tymczasem w jezyku polskim stopiern pod-
rzednosci na zmiane trybu zadnego nie wywiera wptywu, np.: Omnes
aegrotis recta consilia dant, quum valeant. Wiadomo, Zze wszyscy
dajg chorym dobre rady, kiedy sg zdrowi.

3) W zdaniach czasowych kiadzie sie w jezyku polskim bez-
wzglednie indicativus, w jezyku facinskim za$ po quum (kiedy,
gdy) kiadzie sie indicativus po czasach gtéwnych, a po historycznych
conjunctivus, np.: Antigonas quum adversus Seleucum dimicaret in
proelio occisus est. Antygon polegt, kiedy walczyt przeciw
Seleukowi.



4) W reszcie zdan pobocznych uzycie trybéw w obu jezykach
prawie w niczem sie nie rézni. | tak w zdaniach celowych i w ogdle
w zdaniach nie rzeczywistg, ale tylko zamierzong, albo dopiero
w mysli bedaca czynnos¢ wyrazajacych, kiadzie sie w obu jezykach
conjunctivus, np.: Boje sie Mitosciwy Krolu, izby kto nie rozu-
miat, ze swojg rzecz prowadze, gdy o pospolitej mowié bede.
(Gérnicki). Timeo, ne aliquis sentiat etc.

Najwieksza réznica zachodzi miedzy tacing a polszczyzng co-
do uzycia infinitivu. Niema bowiem w polszczyznie tak zwanego,
a tak czestego w facinie accusativa cum infinitivo, ale zastepuje sie
go przez zdanie poboczne. Rowniez niema w jezyku polskim tak
zwanego infinitivus historicus, ale zastepuje sie go przez praesens
historicum np.. Tylko wszedt, a Szwed go za glowe, my go wy-
dzieramy, a tam go znowu zapraszajg, matosmy chtopa nie rozer-
wali, az pocznie wota¢ etc. (Pasek).

Wyraz bezokoliczny czyli infinitivus przybiera takze czesto
znaczenie rzeczownika, mianowicie kiedy w zdaniu zastepuje miejsce
podmiotu lub orzeczenia. Uzycie to infinitivu wspdlnem jest pol-
szczyznie i tacinie np.: Nie jest to rzeczg przedsiewziecia mego
wyliczac te, ktorzy ku dostojefstwu przyszli. (Gornicki). Dobrze
wino uspic¢ umie, kto je sporg czasza pije. (Tenze). Turpe est
men tir i.

Na dokoriczenie poréwnania sktadni w obu jezykach nalezy
sie jeszcze zastanowi¢ nad uzyciem w nich strony biernej. Uzycie
formy biernej w niektérych wypadkach jest koniecznoscia, miano-
wicie np.: gdy widzimy sptywajacg czynno$¢ na jaki przedmiot,
a nie wiemy, kto jest sprawcg tej czynnosci, (np.: zotnierz zostat
zabity; gdy nie wiemy, kto go zabit, musimy uzy¢ wyrazenia bier-
nego). Atoli gdy w jezyku tacinskim forma bierna rezlegte ma za-
stosowanie i tak jest wydoskonalong, ze. kazdy czasownik przez,
wszystkie czasy z tatwoscig w niej odmienia¢ sie moze, nie tak
w jezyku polskim, w ktorym tylko w ostatniej koniecznosci sie
uzywa. W ogolnosci mozna powiedzie¢, ze duch jezyka polskiego
nie znosi formy biernej i ile moznosci stara sie wyrazi¢ wszystko
w formie czynnej. Gdy nadto formy biernej inaczej urobi¢ nie mo-
zemy, jak tylko przez zlozenie, co zwieztosci i gladkosci jezyka
przeszkadza, w miejsce za$ jej mamy gotowe inne sposoby mo-
wienia, jak np. wyrazenia nieosobowe lub zwrotne; przetoz w je-



zyku polskim forma bierna w rzadkich tylko wypadkach sie uzywa
i zazwyczaj przez wyrazenia nieosobowe zastgpiong bywa, np.: za-
miast: Gdy juz miasto wzietem i ztupionem byto, spalonem nastep-
nie zostato, — lepiej i zwiezlej jest powiedzie¢: Gdy juz miasto
wzieto i ztupiono, spalono je nastepnie.

Poréwnawszy tak skiadnie jezyka polskiego i facinskiego
w najwazniejszych punktach, przechodzimy teraz do pordéwnania
budowy zdan w obu jezykach, ktoéra to budowa na stésownem usta-
wieniu wyrazéw w zdaniu, czyli na tak zwanym szyku wyrazow
polega. Pod tym wzgledem oba jezyki majg wielkg swobode i to
jest nie malg ich zaletg. Jak w lacinie tak i w polszczyznie szyk
wyrazow w zdaniu zawist najwiecej od modwigcego, ktéry stosownie
do swojego zamiaru, do mysli, ktérg chce uwydatni¢, do pojecia,
na ktdre najwiekszy kiadzie nacisk, albo ze wzgledu na dzwiecznosé
mowy, w takim wyrazy stawia porzadku, jaki celowi jego najlepiej
odpowiada. Z tego powodu statych takze prawidet o szyku wyrazéw
w obu jezykach postawi¢ nie mozna, nie dlatego zeby pod tym
wzgledem panowata dowolno$é, kazda bowiem zmiana szyku wy-
raz6w w mysli lub uczuciu mowigcego, albo tez w dzwiecznosci
jezyka musi mie¢ swoje uzasadnienie , ale jedynie z powodu, ze
ta mysl, a tern bardziej uczucie w pewne state prawidta catko-
wicie uja¢ sie nie da, nie moze wiec by¢ i dla szyku wyrazéw
statych zupetnie prawidet, chyba to jedno, ze sie do mysli i uczu-
cia moéwigcego stésowaC¢ winien. Ze jednak wzglad takze na
dzwieczno$¢ mowy, a przytem i na pewng logicznos¢ w uktadzie
wyrazow zachowany by¢é musi, przetoz sg takze i pewne pra-
widta, do ktérych przy szykowaniu wyrazéw stésowaé sie nalezy.
Niektéore z nich sg wsp6lne obu jezykom, niektére wiasciwe
tylko jezykowi polskiemu lub facifiskiemu. Chcemy poda¢ jedne
i drugie.

Szyk w ogdle jest dwojaki, jeden normalny czyli prosty, drugi
przestawny. Normalny jest wtedy, jezeli wyrazy nastepujg po sobie
w naturalnej kolei t. j. jezeli to, co jest logicznie pierwszem, czyli
rzadzacem stoi na pierwszem, to za$, co jest rzadzoném, albo tylko
dodatkowem, ubocznem, zajmuje drugie miejsce. Jezeli za$ jest
taki porzadek wyrazow, ktory odstepuje od tych regut i w innej
dowolniejszej kolei czesci zdania ze sobg taczy, wtedy jest szyk
przestawny. W normalnym zatém szyku przedmiot stoi na pierwszem
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miejscu, potem ida okres$lenia podmiotu, potem, jezeli orzeczeniem
jest imie, wiec najprzod tacznik, a potem samo orzeczenie; jezeli
orzeczeniem jest stowo, wiec to stowo, a potem wszystkie blizsze
okreslenia orzeczenia. Ale w tern miejscu zachodzi juz réznica mie-
dzy jezykiem polskim a facinskim. Zasadniczem bowiem prawem
budowy facinskiego zdania jest, ze podmiot stoi na poczatku,
orzeczenie na koncu zdania; blizsze za$ okreslenia obydwdéch
stojg w posrodku, tak, ze okreslenia podmiotu po tymze nastepuja,
okreslenia za$ orzeczenia takowe poprzedzajg, np.: w zdaniu:
Ojciec odjezdzajgc darowat synowi ksigzki, — wyrazy stojg w szyku
normalnym ; w tacinie atoli dla dZzwiecznosci jezyka orzeczenie na-
wet w takowym, t. j. w normalnym szyku idzie nakoniec: Pa-
ter proficiscens libros filio donavit. Jezeli jest Kkilka okreslen
podmiotu lub orzeczenia, wtedy w polszczyznie - trzymamy sie
prawidta, ze okreslenie, ktére ma blizszg styczno$¢ z podmiotem
lub orzeczeniem, do ktérych nalezy, kiadzie sie blizej tego podmiotu
lub orzeczenia. | tak zwykle na pierwszem miejscu po podmiocie
lub orzeczeniu stoi przymiotnik lub przystowek objasniajacy tenze
podmiot lub orzeczenie, potem przedmiot czynnosci, w koncu na-
stepuje blizsze oznaczenie czasu, miejsca, lub okolicznosci, np.:
Dobro¢ i faskawos$¢ Cezara nie mogla przecie w umysSle Brutusa
zatrze¢ uczucia zemsty i zalu za gingca Rzeczapospolitg. Jezeli
obok zdania gtdwnego sg jeszcze zdania poboczne, naturalne miejsce
ich jest tam, gdzieby staly owe wyrazy w zdaniu, ktore one zaste-
pujg. A wiec jezeli zdanie poboczne zastepuje miejsce podmiotu,
ktadzie sie na poczatku (np.: chociaz sie osobiscie nie znali,' prze-
ciez sie mitowali), jezeli za$ miejsce przymiotnika, albo przedmiotu,
zdania tak zwane wzgledne, opisowe, albo zawiste, kiada sie we
srodku (np.: Cezar przeszediszy Rubikon, przekroczyt zakaz senatu,
Pawet, ktory sie tyle napracowat, nie otrzymat zadnej nagrody).
Wszystkie za$ zdania poboczne, ktére dotyczg tylko dodatkowych
okolicznosci, ida na koniec np.: Ku wieczorowi przybyliSmy do Kra-
kowa, ktdry juz z daleka widzie¢ sie dawat. Wszystko to datoby
sie takze zastosowaC do taciny z tgq atoli wazng roznicg, ze w ta-
cinie czyto jest kilka okre$len nalezacych do przedmiotu lub orze-
czenia, czy nawet kilka zdan pobocznych, zawsze te okreSlenia lub
zdania idg we $rodek, a stowo bedace orzeczeniem zawsze prawie
na koniec. Szczegblniej ma to miejsce w stylu historycznym np.:



u Liwiusza, np.: Hannibal recto itinere per Umbriam usque ad Spo-
letum venit. Hostes, ubi primum nostros equites conspexerunt, impetu
facto celeriter nostros perturbaverunt (Caesar de bello gallico).
Orzeczenie bowiem jest gltéwng czescig zdania i na niem gtéwny
przycisk spoczywa. Gdy wiec orzeczenie kladzie na koncu, faciriski
pisarz wyraza przez to, ze podmiot z tern wszystkiem, co nastepuje,
stuzy do tego, aby przygotowa¢ do orzeczenia, jako rzeczy gtdwnej
i ze dopiero w ostatnim wyrazie wiasciwa mysl zawarta. To utrzy-
muje czytajgcego w ciggtem natezeniu, ktore dopiero ustaje z prze-
czytaniem ostatniego wyrazu. Nie tak w jezyku polskim ; orzeczenie
nawet w stylu historycznym moze sta¢ w $rodku zdania, co, by¢
moze, odejmuje jezykowi pewng potoczysto$¢ i gladkos¢, zapewnia
mu jednak wiekszg swobode i ruchliwo$¢. Systematyczne , ze tak
powiem, kladzenie orzeczenia na koncu zdania, lub okresu, zwlaszcza
jezeli ten okres, lub zdanie jest dtugie, wyglada na proste nasla-
dowanie faciny i nie moze sie zgodzi¢ z duchem jezyka polskiego.
Rzadko sie tez zdarzy u pisarzow klasycznych polskich znalezé
orzeczenie na koncu, ale zwykle ktadg je we srodku po okresleniach
podmiotu, o czem sie przekona¢ mozna, wzigwszy w reke GOrni-
ckiego, Skarge, lub ktoregokolwiek pisarza ztotego wieku.

Kolei szyku normalnego, czyli naturalnego, rzadko przecie
trzyma sie ktéry z jezykdéw, a juz najmniej jezyki stowianskie.
Najzgodniej jeszcze ze szykiem naturalnym szykuje swe wyrazy
jezyk francuzki, wiekszg swobode ma juz niemiecki, obu jezykom
starozytnym wiasciwsza jeszcze wieksza, niz poprzednim niezawistosé,
ale najniezawislejsze pod tym wzgledem sg jezyki stowianskie. W ogole
mozna powiedzie¢, ze wymienione procz stowianskich jezyki rzadko
kiedy odstepujg od wihasciwego sobie szyku normalnego i chyba tylko
wyjatkowo, np. w poezyi, albo w wyzszym stylu, pozwalajg sobie
odstgpi¢ od jego prawidet, kiedy Polacy w mowie nawet potocznej
0 szyk wyrazéw rzadko sie pytajg i byle tylko nie narazi¢ sensu na
dwuznacznos$é, lub niezrozumiato$¢, moga szykowa¢ wyrazy wedtug
nieograniczonego upodobania, np.: Nie frasuj sobie Mikotaju glowy,
kto ma by¢ krolem, juz dekret gotowy, przed Bogiem lezy. .. etc.
(Kochanowski). Wazniejsze zasady, ktéremi sie przy wielkiej zkad-
ingd swobodzie, co do szyku wyrazéw kierujemy, a ktére i w ta-
cinskim jezyku majg swoje zastésowanie, sg nastepujace:
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1. Te wyrazy, na ktore jako najgtowniejsze, szczegdlniejsza
uwage zwroci¢ chcemy, kladziemy na poczatku zdania, np.: Odkry-
ciem Ameryki nie zbogacita sie Hiszpania. O ksigzke, a nie o pa-
pier cie prositem. To samo w facinie: Animorum nulla in terris
origo inveniri potest (Cicero).

2. Mozna tez zwroci¢ na jakag cze$¢ zdania szczegdlng uwage
czytelnika przez to, ze sie ja potozy na koncu, np.: Uzyj dzi$
Panie nademng litosci (Kochanowski). To samo w tacinie; Omnis
actio vacare debet temeritate et negligentia (Cicero).

3. Nalezy tez zmieni¢ porzadek wyrazow, jezliby z pozosta-
wienia ich na zwyklem miejscu wynikla albo dwuznacznos¢, albo
rym, albo brak pewnej dzwiecznosci i petnosci brzmienia, np.: nie
powiemy : Krolowie majg otworzone oczy na sie wszystkich ludzi;
ale: Krélowie wszystkich ludzi otworzone oczy na sie maja (Gor-
nicki). Albo nie powiemy: Od poczatku Swiata zte z dobrem sie
przeplata, ale: Od poczatku Swiata przeplata sie zte z dobrem.
Takze nie powiemy: Przyszta na domy nasze $mier¢, wdarfa sie na
ulice nasze, ale: Przyszta $mier¢ na domy nasze, wdarta sie na
ulice nasze (Skarga).

Nakoniec wiasciwoscig jest takze mowy polskiej, ze zdania
poboczne nie powinny nigdy rozrywa¢ zdania, do ktorego naleza,
ale sta¢ albo przed, albo po tern zdaniu. Jest to wiasciwem facinie,
w polszczyznie za$ chyba wtedy, jezli sie¢ wstawia zdanie sposobem
nawiasowym, np.: Ktory cztowiek ma by¢ dobrze wychowany, temu
trzeba, zeby i muzyke umiat (Gorn.). Tu zeby nie rozrywaé zdania,
potozyt pisarz zdanie poboczne na poczatku, zamiast: Cziowiekowi,
ktory ma by¢ dobrze wychowany, potrzeba, zeby i muzyke umiat.
Mozna jednak wtraci¢ zdanie, jezeli stanowi konieczne blizsze okre-
Slenie podmiotu i nie jest zbyt diugie, np.: Bdg, ktory zstgpit
z Nieba dla ratunku cztowieka, nie odméwi nam swojej pomocy.

Poréwnywujac teraz zwroty i sposoby méwienia tacinskie i pol-
skie, trzeba nam sobie przypomnie¢, coSmy juz na poczatku o wplywie
jezyka facinskiego na polski napomkli. Rzecz dziwna, powiada Mickie-
wicz*), ze zwrot do poganstwa, ktéry na zachodzie poczyna sie do-
pisro z wiekiem XVItym, w Polsce daje sie juz spostrzega¢ przed

*) Kurs literatury stowianskiej.
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.potowg XHIgo wieku. Ttomaczy sie to tem, ze kraje zachodnie,
uniesione mocnym i gwattownym pedem wiekéw $rednich, nie miaty
czasu ogladac¢ sie na przeszto$¢ poganska. Bohaterowie chrzescianscy,
owtadnieni najszlachetniejszemi ideami, o wiele wiecej cenili sie od
Cezara i Aleksandra i z religii Chrzescianskiej i z wnetrza ducha
swojego, przemienionego przez ChrzeScianstwo, czerpali caty zasob
swego tak bogatego i wspaniatego zycia. Ten duch Chrzescianski
nie wyrdst przecie nagle, ale miat juz kilkuwiekowg swoja przesztosc,
w niej czerpat swa site i bral wzér do nasladowania. W Polsce nic
podobnego nie bylo. Nie mieliSmy ani wypraw krzyzowych® ani ry-
cerstwa na wzor szwaleryi niemieckiej, lub francuzkiej, ani kronik
z opisem tych wszystkich zdarzen i pamigtek, ani takich myslicieli,
jak $w. Tomasz, ani poetow pdzniej, jak Dante. Skoro wiec poja-
wili sie w Europie pierwsi klasycy, a mianowicie historycy i moéwcy
rzymscy, Polacy acz catem sercem Chrzescianie, z powodu jednak
braku wiasnych wzoréw, chetnie rzucili sie do czytania tych staro-
dawnych pomnikéw, z nich uczyli sie taciny, a nawet powoli insty-
tucye rzymskie nasladowac poczeli. Juz Kadtubek i jego wspdtczesni
poczynajag pomatu dzieje polskie przerabia¢ na kréj tacinski i upa-
trujac podobienstwo miedzy rzeczami, podciaggajg je pod niewtasciwe
wyrazy. | tak senat nazywajg ordo senatorius-, szlachte, ordo equestris.
Stan rycerski zdaje im sie odpowiada¢ stanowi patrycyuszow; dosto-
jeAstwom nawet nadajg tytuty, ttdmaczone dostownie. | tak pierwszy
senator kasztelan krakowski jest u nich princeps senatus, bo znale-
ziono, ze August nazywat sie princeps senatus. PdzZniej postowie nie
umiejgc nada¢ nazwy powotaniu swemu, poczynajg sie z rzymska
nazywac tribuni i biorgc sobie za wzor, jak im Liwiusz podat, Gra-
chéw i Maryusza, zaczynajg dziata¢ podtug prawidet, zaczerpnietych
z historyi rzymskiej. Przechowywata sie w Stowianszczyznie tradycya,
ze na wiecach, czyli zgromadzeniach ludu, aby otrzymac¢ jednomysl-
no$¢, opierajgcych sie nawet biciem zmuszano, aby tak, jak wiekszosé
gtosowali. Dawny ten zwyczaj, w ktérym tkwita ta mysl, ze bez
jednomysinosci prawa, obowiezujacego wszystkich, by¢ nie moze,
wyttémaczyli sobie nasi trybunowie polscy wylgcznie na swojg ko-
rzy$¢ i zuzurpowali dla siebie prerogatywe dawnych trybunéw rzym-
skich zaktadania veto i niweczenia tem postanowienn senatu. To veto
wzrosto potem az do liberum veto w ostatniej najzgubniejszej formie.
Nawet ten wyraz rzeczpospolita robi straszne zamieszanie pojec.

Sprawozdanie Dyr. c. k. Gim. §. Jacka. 2



Przez ten wyraz w $rednich wiekach rozumiato sie kazde panstwo,
nawet najbardziej monarchiczne: cesarstwo niemieckie, czy tureckie.
Ale Polacy wszystko przyjmujac od Ezymian i ttdmaczac sobie na
sposob rzymski, wnet myslg poczeli siegad az do rzeczpospolitych
greckich i rzymskich i réznych o nich Plafonowych i Arystoteleso-
wych teoryi i na wzor ich wlasng swojg konstytucyg przeksztatcac,
co wszystko prowadzito do niestychanego zamieszania poje¢ i naj-
niedorzeczniejszych teoryi z calg powagg nieraz na sejmach wy-
gtaszanych.

PrzytoczyliSmy tu w streszczeniu te, acz nieco za dtugie uwagi
Mickiewicza, z nich bowiem okazuje sie, jak gleboko i jak oddawna
jezyk i instytucye rzymskie zaczety wnika¢ w ducha narodu i prze-
ksztatcaC jego pojecia. Szto zatem, ze i mowa polska nietylko co do
sktadni jezyk tacinski nasladowac, ale nadto i to jeszcze, jak sie
zdaje, wprzdédy, wyrazy tacifskie sobie przyswaja¢ i za polskie po-
dawaé je zaczeta. | tak Kochanowski w utworach swoich lirycznych,
lub opisowych, a jeszcze wiecej w dramacie, nietylko duchem i ukia-
dem tych twordw przypomina Wirgilego, Owidyusza, pisarzéw greckich,
a najczesciej Horacego, ale tez wyrazenia i zwroty, a nawet cale wier-
sze od nich bierze. Tak np. podobny jest poczatek Eneidy i Sza-
chow: ,, Wojne powiedzie¢, mysli, serce moje". ,,Arma virumque
cano etc." Albo w piesni: ,,Stateczny umyst pamietaj zachowac,
jezli cie pocznie nieszczescie frasowacé", co odpowiada Horacyuszow-
skiemu: ,,Aequum animum memento servare." Albo w Epitalamium
na wesele Eadziwita: ,,Nie zawdy bystre wiatry morze przedymaja.”
To ostatnie odpowiada facinskiemu: perflare; albo w piesni o for-
tunie: ,,Skoro ta zniknie, tyt kazdy podawa"; ostatnie wyrazenie
odpowiada tacifskiemu tergum dare. Pomingwszy juz Dryady, Pie-
ridy, Helikony, Ossy i caly ten tak bogaty arsenat mitologiczny,
ktorego Kochanowski tak czesto uzywa, w Odprawie postéw greckich,,
czyliz nie zdaje sie, jakby to Sofokles, albo Euripides $piewat:

O biatoskrzydta, morska ptawaczko,
Wychowanko Idy wysokiej
todzi bukowa, ktéras gtadkiej
Twarzy pasterza Pryamczyka,
Mokremi stonych wod Scieszkami
Do przezroczystych Eurotowych
Brodéw nosita etc.



Z prozaikéw wezmy np. Gornickiego. Czytajgc Dworzanina,
nietylko natrafia sie tam na zdania i okresy, ktérych uktad i bu-
dowa wiecej tacinska, jak polska, ale i na wyrazenia i zwroty
zywcem z faciny wziete, np.: a mogt sie wywabi¢ ten, ktoryby
prostoty mojej poratowat, qui simplicitatem meam adjuvaret; na co
kosztdw, ani starania nie litowal, sumptui parcere; obmyslat dobro
pospolite, providere bonum publicum; pozby¢ glupstwa, carere stul-
titia; strzymac sie wina (zamiast od wina), abstinere vino; co by¢ ni-
jako nie moze, quod nequaquam fieri potest; do wiezienia bra¢ mnie
nie moze, az przekonanego prawem, nisi convictum jure etc. Jeden
Rej, ktdry, jak wiadomo, ksztalcit sie zupetnie samorodnie i pisarzy
greckich i tacinskich albo mato, albo wecale nie rozumiat, zachowat
tez najwiekszg czystos¢ i Swiezos¢ jezyka i ktoby chciat dzi$ szukac
pierwotnych zasobéw mowy stowianskiej, u niegoby ich najwiecej
znalazt. Wszyscy inni pisarze ksztatcac sie na wzorach tacifskich,
wciggajg w pisma swoje nietylko skladnie, ale zwroty i wyrazenia
facinskie. Tak przedewszystkiem procz wymienionego juz Gérnickiego,
Kromer, Orzechowski, a po czeSci Wujek i Skarga, chociaz ten ostatni
ma swg wiasng, w duchu swoim wygrzang, a na Biblii i Ojcach Ko-
Sciota wyksztatlcong polszczyzne. Przyznac jednak nalezy, ze zwroty
te i wyrazenia, mimo tego, ze wieje w nich duch faciny, w dosko-
natej jednak polskiej przedstawiajg sie szacie i nietylko nie psujg
czystosci jezyka, ale nadto z powodu wewnetrznego powinowactwa
obu jezykéw, o ktorem my juz wyzej napomkli, doskonale do jezyka
polskiego sie nadaja, do uksztatcenia i zbogacenia takowego nie mato
sie przyczyniajac. Dlatego tez Kromer (cho¢ ten bardzo mato po
polsku pisat), Gornicki, Orzechowski, a z poetow Kochanowski, Klo-
nowicz, Szymonowicz, mimo tego, ze tak wiele z taciny zaczerpli,
wzorowymi jednak dla nas pod wzgledem jezyka by¢ nie przestali.
Dopiero pdzniej zaczeto zwroty i wyrazenia tacinskie nie przepolsz-
cza¢, jak w XVItym wieku, ale zywcem je po facinie podawaé
i w mowe polskg wplata¢, albo tylko zakonczenie polskie im doda-
wac, co oczywiscie do skazenia i upadku mowy polskiej doprowadzié
musiato.

Obejmujac teraz jednym pogladem wszystko, cosmy o wplywie
jezyka facinskiego na polski, o ich podobienstwach i r6znosci pod
wzgledem sktadni, budowy zdan i zwrotow powiedzieli, musimy
przyzna¢, ze jezyk tacinski oddat wielkie przystugi jezykowi pol-
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skiemu w XVItym wieku, atoli tak dtugo, dopoki pisarze nasi za-
chowywali pewne madre umiarkowanie i uzywajac jezyka facinskiego,
jako wzoru i bodzca do wydobycia skarbow jezyka polskiego, nie dali
sie mu przecie rozwielmozyo i zaghluszy¢ prawie zupetnie ziarno pol-
skie, jak sie to pozniej stato. Dlatego i jezyk polski w XVItym wieku
zachowat calg swojg whasciwos¢ i cho¢ nie mégt doréwnac jezykdw
facinskiemu pod wzgledem jedrnosci, plastycznosci, potoczystosci
i sily, za to przewyzszyt go pod wzgledem obfitosci wyrazen, swo-
body sktadni, a nadewszystko $piewnosci i dzwiecznosci, ktdrej nie-
dostaje jezykowi facinskiemu. Ostatecznie mozna powiedzieé, ze.
mowa tacinska, to owoc kombinacyi rozumu, podczas gdy mowa
polska, to przewaznie owoc natchnienia serca, ktéremu sie materyat
jezykowy bez oporu poddawat.

X. Dr. J. Bukowski.



WIADOMOSCI SZKOLNE.

i.
Kronika zakiadu.

Wstepne egzamina tudziez poprawcze odbywaly sie od 28
sierpnia do 6 wrze$nia 1879 r. Eok szkolny rozpoczeto dnia 1 wrze-
$nia uroczystem nabozenstwem w kosciele 00. Dominikanéw. W tymze
miesigcu odbyt sie poprawczy egzamin dojrzatosci.

W skladzie grona nauczycielskiego zachodzity w ciggu roku
nastepujagce zmiany: Wys. c¢. k. Ministerstwo W. i O. zamianowato
egzam. zastepce p. Jozefa Winkowskiego rzeczywistym nauczycielem
gimnazyum w Ezeszowie, profesora za$ Ignacego Krola przeniosto
do gimnazyum w Jasle. Wysoka Eada szkolna krajowa przeniosta
egzam. zast. p. Teodora Wasylewskiego do gimnazyum w Nowym
Saczu, a mianowata egzam. aplikanta p. Jana Krawczyka zastepcg
nauczyciela w Il lwowskiem gimnazyum, przeznaczajgc réwnocze-
$nie do tutejszego zakladu pp, Wawrzynca Waskowskiego z kra-
kowskiej szkoty realnej i Bronistawa Mrawinczyca ze szkoly realnej
w Jarostawiu, tudziez jako aplikanta p. Jozefa Przybylskiego.

Nauke stenografii objgt po p. Emilu Klimku Dr. Stanistaw
Balicki, nauke $piewu po Sebastyanie Jaworzynskim p. Walenty
Dec. Nadetatowy nauczyciel p. Jan Szutkiewicz udzielat nauki je-
zyka angielskiego za osobnem honoraryum.

Dzien Imienin Najjasniejszego Pana, jak rowniez Najjasniej-
szej Pani obchodzono uroczyscie; podobniez urzadzano w drugiem
potroczu zatobne nabozenstwa za dusze $p. Cesarzow Franciszka |
i Ferdynanda 1.



W pamietnej uroczystosci urzadzonej w sali amfiteatralnej
w gimn. $w. Anny dla uczczenia Jubilata europejskiej stawy. J. I.
Kraszewskiego brata tutejsza miodziez szkolna wraz z profesorami
zywy udziat. Jak corocznie tak i w tym roku urzadzili uczniowie
klasy najwyzszej wieczorek ku uczczeniu pamieci Adama Mickiewi-
cza. Program tego artystycznego popisu obejmowat miedzy innemi
takze ,,Ode do miodosci" odspiewang wedtug kompozycyi dyrektora
zaktadu. Dochdd z wieczorka dostat sie nastepnie ubogim uczniom.

Z powodu chordb, jakie w ciggu roku nawiedzaty kilku czion-
kdéw grona, potrzeba byto urzadzac¢ zastepstwa przez innych wspdt-
pracownikow zaktadu. | tak: w miesigcu wrzesniu 1879 za p. Br.
Mrawinczyca, w pazdzierniku za p. W. Waskowskiego, w styczniu
1880 za p. W} Lecha, od potowy za$ lutego do potowy marca
uwolnit dyrektor prof. Jul. Lizaka z powodu, ze w jego rodzinie
zapanowata byfa ospa. Z podobnej przyczyny nie funkcyonowat po-
czawszy od kwietnia dyr. T. Stahlberger, ktorego zastepowat gor-
liwy kolega K. Brzezifnski, a w czasie wakacyj prof. Dr. St. Sto-
dolak. Jeszcze w miesigcu maju zachorowat niebezpiecznie nauczy-
ciel Dr. Stan. Zareczny, ktéremu pézniej udzielono dtuzszego urlopu.
Pomimo tak licznych przeszkod nauka szkolna prawie nie doznawata
przerwy lub jakiejkolwiek ujmy, a to dzieki rzadkiej solidarnosci
i wzajemnej ofiarnosci kolegéw, tudziez poczuciu obowigzkéw wzgle-
dem catego zakiadu.

W miesigcu maju odbyt c. k. Inspektor gimnazyow Wny An-
toni Czarkowski wizytacye catego zakladu, poczem udzielit zgroma-
dzonym cztonkom grona swych Swiattych uwag pedagogicznych i dy-
daktycznych, oraz cennych wskazéwek co do dalszego prowadzenia
miodziezy, ktérych Sciste przestrzeganie bedzie obowigzkiem nau-
czycieli.

Roczny egzamin dojrzatosci odbyt sie w pierwszej potowie
czerwca pod przewodnictwem Delegata do Rady szk. kr. Wgo M.
Studzinskiego.

Miodziez katolicka przystepowata jak zwykle 3 razy do spo-
wiedzi i komunii, a w tym roku takze do sakramentu bierzmowania.

Rok szkolny zakoriczono dnia 30. czerwca 1880 r. uroczystem
dziekczynnem nabozenstwem, tudziez rozdaniem $wiadectw szkolnych.



Niektore wazniejsze rozporzadzenia Wiadz szkolnych.

Najwyzszem postanowieniem z d. 25 kwietnia 1880 r. Naj-
jasniejszy Pan zezwoli¢ raczyl na powiekszenie etatu nauczycieli
gimnazyum $w. Jacka w Krakowie o dwie posady, poczawszy od
1. stycznia 1881 r.

Wys. Ministerstwo podaje norme postepowania przy ewentu-
alnych wnioskach na zmiane dotychczasowych podrecznikéw szkol-
nych, reskryptem z d. 22. listopada 1879 wskazuje spos6b wpro-
wadzenia jednostajnej pisowni niemieckiej, reskryptem za$ z 8. kwie-
tnia 1880 r. podaje normy postepowania przy uwalnianiu nauczycieli
od obowigzku sedziéw przysiegtych.

Wysoka Rada szkolna krajowa rozp. z d. 5. lutego 1880 r.
podaje sposOb, jak nalezy przy uktadaniu cenzur z historyi po-
wszechnej i fizyki u abituryentdw oznacza¢ wypadkowa.

Wysoka Rada szk. kr. aprobuje dla uzytku szkolnego : B. Ko-
zena Atlas geograficzny spolszczyt Dr. Janota, uzupetnit Gustawicz,
Wieden 1879, Geografie powszechng Baranowskiego, Dziedzickiego,
Wyd. 2. Lwow 1879; Dzieje monarchii austro-wegierskiej prof.
Tomka, przetozyt M. Markiewicz, Rzeszdw 1877; Mape statystyczng
Galicyi i Bukowiny, opracowali Bodynski i Michatowski; Zoologie
obrazowag Dra Nowickiego, wyd. 5. Krakéw 1880; Wypisy polskie
wyd. 4. tom Il i HIl. Lwéw 1878; Rys jeografii powszechnej K.
Szuberta przetozyt Dr. Lenartowicz, Krakow 1880; Wypisy niemie-
ckie na klase Ill. E. Hamerskiego, wyd. 2, Lwow 1880; Cwiczenia
facinskie na kl. V. i VI. ulozyt Br. Trzaskowski, wyd. 2. Tarndéw
1879; Gramatyke jez. tacinskiego Dr. Z. Samolewicza, wyd. 2.
Lwoéw, 1879.

Okdlnik wys. Rady szk. z d. 31 marca b. r. oznajmia, ze
poczawszy od Nowego Roku wszystkie druki przeczytane bedg dy-
rekcyom z Ekonomatu c¢. k. Namiestnictwa, tylko za uiszczeniem
przypadajacej nalezytosci z gory.
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SKLAD GRONA NAUCZYCIELSKIEGO

przy koncu r. szk. 1879/80.

Charakter stuzbowy,
Imig i nazwisko

Dyrektor
Teodor Stahlberger

Profesor
p. Karol Brzezinski.

Profesor
p. Aleks. Ko$minski..

Profesor
p. Jan Dutkiewicz.

Profesor
Dr. Ign. Znamirowski.

Profesor
p. Stanistaw Siedlecki.

Profesor
p. Jézef Rozwadowski.

Profesor
p. Tadeusz Skuba.

Profesor

Dr Stanistaw Stodolak.

Przedmioty
udzielanej nauki
obowiazkowej

Jezyk niemiecki kl. V»;
hist. i geogr.
11k, Wab, V« i VII.

Fizyka kl. Illai, IVab,
VIl i VIII;
matem, kl. VIII.

Jezyk tacinski
Uc.

Jezyk tacinski kl. V&
i VIII;
jez. polski V& i VIII.

Jezyk grecki kl. VII.
i VIII; jez. polski kl. V1I;
propedeut. kl. VVI1i VIII.

Jez. fac. Kl. IV«&;
jezyk grecki kl. 1V,

Jez. facinski kl. V«, VI,
jez. grecki kl. VI.

Jez. tac. kl. 111« i VII,
jez. niem. 1l«.

Godz
tygodn.

18

16

17

16

17

17

Uwaga

Zawiadowca
biblioteki
nauczycielskiej.

Zawiadowca
gabinetu fizycznego

Zawiadowca zbioru
ksigzek szkoln. dla
ubogiej mitodziezy

Gospodarz kl. VII.

Gospodarz kl. VII.

Gospodarz Kkl. 1V«.

Gospodarz kl. VI.

Gospodarz kl. Ilia.
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13

17

18

19

20

Charakter stuzbowy,
Imie i nazwisko

Profesor
Ks. Dr. Jul. Bukowski.

Profesor
p. Jozef Tulasiewicz.

Profesor
Dr. Karol Petelenz.

Profesor
p. Julian Lizak.

Nauczyciel
Dr. Stanist.” Zareczny.

Egz. zastepca naucz,
p. August Mroczkowski,

Egz. zastepca naucz,
p. Jan Rembacz.

Egz. zastepca naucz,
p. Karol Rupik.

Egz. zastepca naucz,
p. Maksym. Pflugrat.

Egz. zastepca naucz,
p. Jan Dziurzynski.

Egz. zastepca naucz,
p. Stanistaw Bednarz.

Egz. zastepca naucz,
p. Macidj Zwolinski.

25 —

Przedmiot
udzielanej nauki
obowigzkowej

Religia kl. fac, Ha, llia,
1IVa, Va, VIl i VIII.

Jez. niem. kl. 1V6;

hist. i geog. 16, IVab

i VIIL

Jez. niem. Kkl. 1Va, VI,

VIl i VI

Jez. niem. Kl. 1116;

matematyka kl. \a,Nab,

i VI

Matematyka kl. 16c;
naturalna kl. Ud, llbc,

Nab i VI

Matem. Id. llac, I116;
hist. nat. tac i Ha.

Jez. tacinsk. kl. la;

jez. grecki kl. 1116;
jez. niem. Kkl llia;

Jezyk tacinski kl. lle;

jez. polski Kl. 1V6;
jez. niem. kl. U.

Jezyk tacinski kl. 1116;

jez. grecki V6;
jez. niem. Va&.

Matematyka kl. llia,

IVa& i VII.

Jezyk tacinski kl. Ha;
grecki kl. 1V6 i Va.

Matematyka 116:

jez. polski KkI. Id i 116.

Godz.
tygodn.

1

(=2}

18

17

18

20

18

17

17

17

12

17

Uwaga

Exhortator
w klasach wyz.

Gospodarz Kl. 1V6.

Gospodarz kl. V6.

Gospodarz kl. 1b.
Zawiadowca
gabinetu przyrodn.

Gospodarz kl. lla.

Gospodarz kl. la.

Gospodarz kl. lle.

Gospodarz Kkl. 1116.

Gospodarz kl. Va.
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26

29

Charakter stuzbowy,
Imie i nazwisko

Egz. zastepca naucz,
p. Jézef Taborski,

Egz. zastepca naucz.'
Ks. Stanistaw Puszet.

Egz. zastepca naucz,

p. Bronist. Mrawinczyc.

Zastepca naucz,
p. Jan Stréjek.

Zast. naucz.
p. lgn. Krzyszkowski.

Zast. naucz.

p. Adam Doboszynski.

Zast. naucz.
p. Wiadystaw Lech.

Zast. naucz.
p. Wawrz. Waskowski.

Aplikant
p. Ignacy Kranz.

Aplikant
p. Jakob Szczyrbuta.

Aplikant
p. Jozef Przybylski.

Przedmiot
udzielanej nauki
obowiazkowej

Jez. facinski 116;

polski Ilia; niem. la.

Religia kl. IM, 116, lic,
1116, IV6, V6 i VI

Jez. niem. llbc;
geogr. i hist. Ic i V6.

tac. Id; jez. poi. 1l
niem. Id.

Jez. grecki llia, poi. lle
i IVa; niem. lc.

Hist. i geogr. lad i VI.

Jez. polski la, Va i VI;
"hist. i geogr. ll&c.

Jez. polski 1&c i I1116.

Godz.
tygodn

17

17

17

17

17

Uwaga

Gospodarz kl. ll&.

Exhortator
w klasach nizsz.

Gospodarz Kl. 1d.

Gospodarz Kl. Ic.



10

11

12

27 —

Nauczyciele przedmiotéw nauki nadobowigzkowej.

Imie i nazwisko nauczyciela

p. Karol Brzezinski
prof. jak wyzej.

p. Jozef Tutasiewicz
prof. j. w.

p. Adam Doboszynski
zast. naucz, j. w.

Dr. Stanistaw Stodolak
prof. j. w.

p. Aleksander Ko$minski
prof. j. w.

p. August Mroczkowski
zast. naucz, j. w.

Ks. Konstanty Domagalski.

p. Saturnin Swierzyrski
naucz, nadetatowy.

Dr. Stanistaw Balicki
naucz, nadetat.

p. Walenty Dec
naucz, nadetat.

p. Jan Szutkiewicz
naucz, nadetat.

p. Maurycy Duszak
naucz, nadetat.

Przedmiot
nauoi nadobowiazkowej

Historya kraju rodzinnego
kl. 1Ha6 i VIL.

Historya kraju rodzinnego'
kl. IVa&.

Historya kraju rodzinnego
kI VI.
Gimnastyka w 3ch oddziatach.
Kaligrafia w oddz. I.
Kaligrafia w oddz. II. i IlI.
Jez. francuski w 3ch oddziatach.
Rysunki w 3ch oddziatach.
Stenografia w 2ch oddziatach.
Spiew w 4ch oddziatach.
Jezyk angielski.

Religia Mojz. w 3ch oddz.
Nauka obow. dla uczn. wyzn. Mojz.

w
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Przedmiot
nauki

Religia

Jezyk
tacinski

J. polski

J. niemiecki

Geografia

Matematyka

Historya
naturalna

N
°
o
U}

2

w

21

=
5
IS]
>
2

Klasa |I.

Tres¢ nauki

Nauka wiary i obyczajow.

Nauka o formach prawidt.
Co tydzien wypracowanie
szkolne

Odmiana imion, nauka o zdaniu
pojedynczem, pierwsze zasady
gtosowni i pisowni. Czytanie,

opowiadanie i wyuczanie si¢ na

pamie¢ ustepow.

Co dziesie¢ dni praca piSmienna.

Odmiana imion i czasownikéw,
nauka o zdaniu pojedyncze'm,
pisownia przy danej sposobnosci.
Co tydzien wypracowanie szkolne.

Wstepne pojecia z kosmografii
i geografii matematycznej,
opis powierzchni ziemi wedtug jej
naturalnych wikasnosci, wiadomosci
najwazn. z politycznej geografii,
czyt. i rys. map.

W | potroczu tylko arytmetyka,
w Il za$ 2 g. geometryi a 1 f.rytm.
Cztery dziatania, podzielno$¢ liczb,
utamki.
0 linijach prost., katach i trojkat.
Czeste ¢wiczenia domowe, a co
2 tygodnie szkolne.

Ssawce i bezkregowce.

ROZKEAD NAUK.

Autor
ksigzki szkolnej

Katech. Schustera
(Zielinskiego).

Gram. Samolewicza.
Przyktady Znami-
rowskiego 1876.

Gram. Mateckiego.
Wypisy tom 1.1875.

Gram. Schobera
(Rebena) wyd. 2.
Wyp. Rebena (Pop-
pera) wyd. 2.1875.

Bellingefa
wydanie 10te 1876.

Arytmetyka Baczal-

skiego. :

Geometrya Mocnika
(Sternala) |I.

Zoologia obrazowa
Nowickiego wyd. 4.



Przedmiot
nauki

Religia

J. tacinski

J. polski

J. niemiecki

Geografia

Matematyka

Historya
naturalna

2

27

27

Klasa IlI.

Tresc¢c nauki

Dzieje starego zakonu

Poimy nieprawidtowe z powtorze-
niem prawidtowych,
czesci mowy nieodmienne

Odmiana czasownika, zdanie zto-
zone, skiadnia, zgody,
czytanie jak w kl. Iszgj.

Powtorzenie i uzupetnienie
nauki o formach w potaczeniu
*z gtowniejszemi prawidtami
sktadni i rzadu, ttdmaczenie, piso-

wnia. Czytanie, opowiadanie
i wyuczanie sie na pamlec tatwych

ustepdw z wypisow.

2 Geogr. fizyczna i polityczna Azyi
i Afryki. Oro-i hydrografia Europy,
szczegGtowy opis potudniowej
i zachodniej Europy.

2. Dzieje starozytne sposobem
biograficznym.

Arytmet. w I. pétr. 2, wll. p. 1 g.;
stosunki, proporcye, regufa trzech,
miary, wagi i monety.
Geom. wiasnosci trojkatow,
czworobokdw, wielobokéw,
obliczanie i przemiana figur
prostokresinych.

W |. pétroczu zoologia:
ptaki, gady, ptazy i ryby.
W Il. pétroczu: botanika.

Wszystkie ¢wiczenia pismienne
jak w Kl. I.

Autor
ksigzki szkolngj

Schuster (Rodecki).

Gram. Samolewicza.
Przykt. Poplinskiego
cz. Il. wyd. 4.1879.

Gram, jak w KI. I.
Wypisy tom II.

Wypisy i Gramatyka
jak w kl. 1.

Geogr. Wislickiego
(Baranowskiego
i Dziedzickiego).
Welter (Sawczynski)

Mocnik dla kl. 11

Zoologia jak w kl. 1.
Botanika Hilckla.



Przedmiot

r

1 Religia 2

8 J. facinski

(o2}

3 J. grecki 5

4 J. polski 3

5 J.niemiecki 4

Geografia
i historya

w

7 Matematyka 3

Nauki 2
przyrodnicze

28

a g
nauki

o

=

Klasa Il1I.

Tres¢c nauki

Dzieje nowego zakonu.

Skiadnia zgody i przypadkow.
Czytanie z Korneliusa Neposa:

zywoty Miltiadesa, Temistoklesa,

Arystydesa, Lizandra,

Pelopidasa, Hannibala i Katona.

Co dni 14 praca domowa,
co miesigc szkolna.

Odmiana prawidtowa imion
i czasownikow.
W Il p6tr. co dni 14 zadanie
domowe a co miesigc raz
szkolne.

Nieodm. czesci mowy, skiadnia

rzadu, nauka o 'stowie pisownia

i interpunkcya,. czyt. jak w kl. 1
Co dni 14 praca pismienna,

Skiadnia zgody, rzadu i szyku;
czytanie jak w klasie II.
Co dni 10 praca pismienna.

Szczegotowy opis Europy
potnocnej, wschodniej i Srodkowej
jz wyjatkiem Austryl Ameryka

i Australia.

Dzieje wiekéw $rednich.

Rozkfad godzin jak w kl. 11
Cztery dziatania literami,
potegi, pierwiastki, skrocenia,
przemiany.
Podobienstwo figur, nauka o kole.

W |. p6troczu Mineralogia.
W Il. poétroczu poczatki fizyki.

Autor
ksigzki szkolnej

Schuster (Rodecki).

Gram. Samolewicza.
Jerzykowskiego
Kornelius Nepos

i ¢wiczenia czesC I.

Gram. Curtiusa
(Sternalai Samolew.)
Cwiczenia Schenkla

(Samolewicza).

Wypisy tom III.

Gram, jak w Kl. 11.
Wypisy jak w Kkl. 1.

Welter
(Sawczynski) t. 2.

Moénik dla kl. I11.

Minerat. Pokornego.
Fizyka Urbanskiego
1868.
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Przedmiot
nauki

Religia

J. tacinski

J. grecki

J. polski

J. niemiecki

Geografia
i historya

Matematyka

Fizyka

~

w

w

29

Klasa V.

Tresc nauki

Wyktad obrzedéw
i zwyczajow religijnych.

Nauka o czasach i trybach,
oratio obliqua,
supinum, gerundium.

Caesar de bello gallico, 80 roz-

dziatow.

Odmiana czasownikéw na ,<o0“
poczawszy od perf. act.;
odmiana czasownikéw na ,,pt*
odmiana niewzoréw, czasownika.

Nauka o zdaniu ztozonem,
sktadnia szyku, nauka o wierszu,
najzwyklejsze formy stylu.
Czyt. z rozbiorem stylistycznym.

Ukonczenie i powtdrzenie
gramatyki.
"Czytanie jak w Kkl II.

I. potr. Nowsze dzieje
z uwzglednieniem zwigzku ich
z dziejami Austryi.
Powtdrzenie geografii Europy.
Il potr. Szczegétowa geografia
monarchii austro-wegicrskioj

Stosunki i proporcye skiadane
z zastosowaniem do rachunkow
praktycznych,
réwnanie Igo stopnia.
Stereometrya.

Mechanika, akustyka, magnetyzm,
elektrycznosc optyka.

Wszystkie piSmienne prace
jak w kl. 1.

Autor
ksigzki szkolnej

Liturgika
ks. Jachimowskiego.

Gram. Samolewicza.

Cezar w. Hofmanna.

Cw. Jerzykowskiego
Cz. |1

Jak w kL. 1l

Wypisy t. V. 1874.

Gram, jak w Kl. I.
Wypisy Rebena.

l. Sawczynski t. 3.
1. Dr. Szaraniewicza
geografia

Arytm. i geometrya
Moonika.
(Krawczykiewieza).

Urbanski.



Przedmiot
nauki

Religia

J. tacinski

J. grecki

J. polski

J. niemiecki

Geografia
i historya

Matematyka

Historya
naturalna

~

29

— 32 —

Klasa V.

Tresc¢c nauki

Apologetyka i dogmatyka ogélna.

Liwiusz 100 rozdz.
Owidiusz 1400—1500 wierszy.
Prozodyka i metryka.
Powtorzenie gramatyki o przy-
padkach.

Co dni 14 praca domowa,
co miesigc szkolna.

Nauka o przypadkach.
Lektura Ksenofonta i Homera
lliady ks. |

Najgtdwniejsze formy
jezyka staropolskiego na podstawie
lektury.
Sprawozdanie z lektury prywatnej.
Co trzy tygodnie wypracowanie
szkolne.

Czytanie w potaczeniu z objasnie-
niem gramatycznem i stylisty-
cznemu memorowanie celniejszych
ustepow.
Sprawozdanie z lektury prywatnej
Co dni 14
wypracowanie pismienne.

Dzieje starozytne
w polaczeniu z geografia.

Algebra: Wstep, 4 dzialania,
utamki, stosunki i proporcye.
Geometrya:
longimetrya i planimetrya.
Co miesigc wypracowanie szkolne,
czesto ¢wiczenia domowe.

w Il. pétroczu Botanika.
W I. p6tr. Mineralogia,

Autor
ksigzki szkolnej

Martin
(Jachimowski).

Liwiusz i Owidyusz
% Gryzara-
Przykt. Jerzykowsk
czesé 2.

Gramat? Meiringa
p. Znamirowskiego.

Gram, jak wkl. I11.
Schenkl (Borzemski)
Hocheggera ilias.

Wypisy
Mecherzynskiego
1.1 wyd. 2.

Wypisy Jandaurka-

. Piitz t. 1.,
ttom.’Niedzielskiego
i Gotebiowskiego.

Algebra Modnika
wttom. Bodynskiego
wyd. 2.
Geometrya Modnika
w thém. Staueckiego.

tomnicki
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Przedmiot g-é
nauki 32
2
Religia 2
J. facinski 6
J. grecki 5
J. polski 3

J. niemiecki 5

Historya 8

i geografia

Matematyka 3

Historya
naturaYna 2

29

Sprawozdanie Dyr.

- 33 —

Klasa VI.

Autor

Tresc nauki ksiazki szkolnej

Dogmatyka szczegétowa Jak w kl. 5.

Sallusti bellum Jugurthinam.
Vergili Georgicon:
Laudes; z Eneidy ks. I.
Obeznanie sie z formg listow.
Powtarzanie gramatyki o czasach
i trybach.

. Wyd. Hofmana.
¢vicz. jak wkl. V.
Gram, jak w kl. V.

Nauka o czasach i trybach
llias I. X. XVI. Odys I v. vi. ~ Jak Wkl V.

Lektura szkolna i prywatna.
Dzieje literatury w ztotym wieku. Jak w Kl. V.
Zadania jak w Kl. V.

Jak w Kkl. V. Jandaurek dla kl. VI.

Dokonczenie historyi rzymskiej Piitz 1 11,

(od Augusta), :
Dzieje $Srednich wiekow. (Tatomir).

Z algebry:
potegi, pierwiastki, logarytmy
réwnania |. stopnia
'0o jednej i kilku niewiadomych. cak w kI V.
Z geometryi:
stereometrya i trygonometrya.

Zoologia. Nowicki.

Wszystkie Cwiczenia pismienne
jak w Kl. V.

c. k. Gim. §. Jacka. 3
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Przedmiot N &
nauki 8 &
2
Religia 2
J. facinski 5
J. grecki 4
J. polski 3
J. niemiecki 4
. Historya 3
i geografia
Matematyka 3
Fizyka
Propedeutyka . 2
filozofil

- 34 —

Klasa VII.

Tresc nauki

Etyka.

Powtarzanie gramatyki,
Vergil. Aeneid. VI, VII.
Cicero Cat. I, Il, de imp. Cn.

Pompei.

Co dni 14 wypracowanie.

Demosthenes Olinth. 1. 11.

Sophocles Ajas.

Uzupetnienie gramatyki.
Zadania jak w kl. V.

Co miesiac

wypracowanie pismienne.

Dzieje nowozytne.

Z algebry:

Z geometryi:

SzCzyznie

Mechanika

ciat statych i ciektych.

Logika.

Lektura szkolna i prywatna.
Obrazy literatury 17. i 18. wieku.

Lektura szkolna i domowa.
Co dni 14 wypracowanie.

Rownanie logarytmiczne, szeregi,
rachunek procentu ztozonego,
kombinacye, potegi dwumianu.

Zastosowanie algebry do geometr.,
geometrya analityczna w pta-

Wiasnosci ciat, ciepto, chemia.

Autor
ksiazki szkolnej

Martin (Solecki).

Gram, jak w kl. V.
wydanie szkolne.
Cwiczenia
Trzaskowskiego.

Gram, jak w kl. VI.
wydanie' szkolne

Jak w Kkl. VI.

Wypisy Sommera.

Poplinski.

Jak w kl. VI.

Chlebowski.

Kremer.
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Przedmiot
nauki

Religia

J. tacinski

J. grecki

J. polski

J. niemiecki

Historya
i geografia

Matematyka

Fizyka

Propedeutyka
filozofil

Klasa VIII.
%é Tres¢ nauki _Autor :
3 > ksigzki szkolnej
. . (Jachimowski) 1860.
1 Historya koscielna Robitsch
Tacit. Agricola. Hist. 1, II.
Ann. 1. V.
5 Horacego 20 6d, 2 satyry, 2 epo- ,Wydania szkolne.
dy, 1 list. Cwicz, jak w kl. VII.

Poglad na literature rzymska.
Co 14 dni wypracowanie.

Sophocles. Antigona. Plato.
5 Gorgias.
Poglad na literature grecka.
Zadania jak w kl. VII.

Wydanie szkolne.

Lektura szkolna i prywatna
potaczona z estetycznemi uwagami. L
3 Obraz literatury ostatniego wieku. té\r/lrscgerzyrésklz
Wyktady ustne. - Wyd. 2.
Zadania jak w kl. VII.

Podobnie jak w kl. VII.
4 Poglad na literature niemiecka.

Ustne wyklady. Jak w kl. VIL.
Co miesiac wypracowanie.
Dzieje i statystyka monarchii Hannak

3 austryacko-wegierskiej

w zestawieniu z innemi panstwami. w ttom. Sternala.

Zwiezte
2 powtdrzenie calego przedmiotu. -
Czeste ¢wiczenia.

Mechanika ciat lotnych,
uzupeh, i dokoncz., Elektrycznosc, Jak w KL VIL.

3 Magnetyzm, Ruch drgajacy
i falowy, Akustyka i optyka.
Zarys psychologii
2 Psychologia. Criigera,
29 p. Z. Sawczynskiego.

3*
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Zmiany na rok szkolny 1880/81.

Dla klasy I1.

Dla klasy VII.

] ”

Dla klasy VI.

VIII.

VII.

VIII.

Ksigzki.

Samolewicz, Przyklady do ttémaczenia
Z jezyka *ac. na poi. i z poi. na fac.
Czes¢ Il. na kl. I1l. Lwow 1880.
Egger, Deutsches Lehr- und Lesebuch
fur hohere Lehranstalten, II. Th. I. Bd.
Wien 1877.

Lektura tacinska.

Verg. Aen. Il. VI. XIlI.
Cic. Cat. IV. in Verrem |I.
Tac. Hist. 1. 1. 1l

Lektura grecka.

Horn. llias. 1. 1l. 111. VI. X.
» 0dys. VL IX. XI. XVII.
Demosth. Olinth. 1. Phil. 1. De pace.
Sophok. Elektra.
Soph. Philoktetes.
Plato. Apologia. Crito.
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10.
11.
12.

o

10.

VI.
TEMATA

a) do prac pismiennych polskich:
Klasa Va.

Jaka praca, taka placa.

Tre$¢ piesni o ,,Putku Igora.”

O ile klimat i potozenie kraju Wplywaja na rozw6j narodow?
Wplyw Fenicyan na rozwoj zeglugi, handlu i przemystu.
Wrazenia z wycieczki na $wieta Bozego Narodzenia.
Wychowanie miodziezy u Spartan poréwna¢ z dawng karnoscig
w Polsce. (Na podstawie opisow o prawach Likurga i pamie-
tnikow Karpinskiego i Benedykta Winnickiego).

Zastugi Leonidasa i Temistoklesa okoto dobra ojczyzny.
Utworzy¢ bajke na przystowie: ,,Kto sie na goracem sparzy,
ten na zimne dmucha. "

Wazniejsze obrazy z bitwy pod Grunwaldem opisu Diugosza.
Una hierundo non facit ver.

Mitodos¢ Cyrusa a Aleksandara W.

Poréwnanie drugiej wojny punickiej z trzecia.

Klasa Vé&.

Obraz powodzi.

Osnowa poematu: ,Wyprawa Igora na Polowcow.®

Sady u dawnych Czechéw. (Na podstawie poematu: ,Sad Lu-
buszy*).

Zdobycie zamku Kruwoja przez wojska czeskie pod wodzg Czest-
mira. (Na podstawie poematu: ,,Czestmir i Wihastaw*).
Podanie o zatozeniu Rzymu. (Wedlug Liwiusza).

Jakie pozytki ludzie majg ze zwierzat dzikich?

Utworzy¢ bajke na stwierdzenie prawdziwosci przystowia.- ,,Do-
tad dzban wode nosi, az sie ucho urwie.”

Przyjemnosci i zabawy w porze zimowej.

Obraz wieku ziotego. (Wedtug Owidyusza).

Przyjaciel a pochlebca.



11.

12.

10.
11.

12.

10.

. Poréwnanie lirykow Kochowskiego z piesniami Kochanowskiego.
12.

© 0N U R wWN e

Jakim sposobem Hannibal przeprawit stonie przez Rodan? (We-
diug Liwiusza).
Przemienienie Likaona na wilka. (Opowiadanie wedtug Owidego).

Klasa VI.

Pobyt na wsi w porze jesienngj.

Jak sie dopetniajg wzajemnie historya i geografia i jaki pozytek
odnosimy z nauki tych przedmiotow ?

Jakie mysli i uczucia budzi w nas widok pamigtek narodowych
na zamku w Krakowie.

O ile jest wymowa koniecznym zycia publicznego warunkiem?
Swiat roslinny w naturze a w cieplarni.

Nie porzucaj nadzieje.

Jakoz sie kolwiek dzieje. (Kochan.).

Stresci¢ 19ty tren Kochanowskiego ,,Albo sen” i wskaza¢ jego
znaczenie.

Gutta cavat lapidem non vi sed saepe cadendo.

Objasni¢ chér w dramacie: ,,Odprawa postéw greckich.”
,Dworzanin” Gérnickiego a ,,Zywot poczciwego cztowieka’ Reja.
Objasni¢ przystowie: ,Kto rano wstaje, temu Pan Bég daje”
i zastosowaC odpowiedne przystowia facinskie i niemieckie.

Dla czego Polska nie brata udzialu w wyprawach krzyzowych ?

Klasa VII.

Znaczenie kazan sejmowych Skargi.

Przebieg mysli w pierwszej mowie olintyjskiej.

Szczesliwy, kto przestat na swojem.

Osnowa ,,Odprawy postéw greckich™ Kochanowskiego.
Przybycie Eneasza do Italii. (Wedlug Wergilego).

Zycie Demostenesa.

Szkota i zycie.

O ile przyczyniajg sie podroze do wyksztatcenia cztowieka ?
Przeciw jakiej wadzie spoteczenstwa swojego powstaje Naru-
szewicz w satyrze: ,,Chudy literat.”

Osnowa komedyi Bohomolca: ,,Ubogi pokorny.”

Jak motywuje Sofokles samobdjstwo Ajaxa?



Klasa VIII.

1. Rozwing¢ i uzasadni¢ mysl zawartg w dwuwierszu:
,»Cierpi cztowiek, bo stuzy sam sobie za kata,
Sam sobie robi koto i sam sie w nie wplata.”
Znaczenie piesni i podan ludowych w literaturze.
Stanowisko Kazimierza Brodzifiskiego w dziejach literatury.
Charakter Agrykoli. (Wedtug Tacyta).
Ktére okolicznosci i stosunki wptynety korzystnie na autorstwo
Mickiewicza a ktore niekorzystnie?
6. ,,Virtutem incolumem odimus,
Sublatam ex oculis quaerimus invidi."
7. ,Prudens futuri temporis exitum
Caliginosa nocte premit deus.”
8. Stosunek Horacego do Mecenata. (Na podstawie przeczytanych
piesni Horacego/

ok~

b) do prac pismiennych niemieckich:

Klasa V a i b.

Die Legende vom Hufeisen. (Inhaltsangabe).
Die drei Freunde. (Nacherzahlung).

Die Kraniche des Ibykus. (Inhaltsangabe).
. Zeus und das Pferd. (Nacherzahlung).

Der Graf von Habsburg. (Inhaltsangabe).
Zeus und das Schaf. (Nacherzahlung).

Der heil. Bonifacius. (Nacherzahlung).

Der Staar von Segringen. (Nacherzahlung).
Die Ermordung Caesars.

Die Verehrung der Krododile bei den Aegyptern.
JohaDna Sebus. (Nacherzahlung).

Der Weinstock. (Nacherzahlung).

Die Verfassung Solons.

Goethes Vaterhaus. (Nacherzahlung).

. Die Schlacht bei Marathon.

. Arion von Schlegel. (Nacherzahlung).

. Die Pythia.

el =
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10.
. Mit welchen Hindernissen hatte Mbros zu kampfen auf dem

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Nogk~owNE

©

10.
11.

Klasa VI.

Der Sturm. (Schilderung).

Was erleichtert uns die Mtihe des Lernens?

Des Geigers Unfalle. (Nacherzahlung).

Schilderung einer Feuersbrunst. (Nach Schillers Lied von der
Glocke).

Hagen im Nibelungenlied. (Charakteristik).

Agamemnon und Achilles.

Tag und Nacht. (Nacherzahlung mit Ausdeutung der Allegorie).
Theilung der Erde von Schiller. (Gedankengang).

Des Sangers Fluch. (Nacherzahlung).

Ueber den Nutzen des Wassers in seinen verschiedenen Formen.

Ruckwege nach Syrakus? (Nach Schillers Burgschaft).
Eintheilung und Inhalt des Gedichtes von Lenau: ,Der Po-
stillon."

Die Sage von der Grtindung KrakaAs.

Das Glas im Dienste des Menschen.

Der. Anbruch des Frtihlings. (In Briefform).

Der Kaiser und der Ab(. (Gedankengang).

Wie und zu welchem Andenken wird das Osterfest begangen?
Bis dat, qui cito dat.

Die Fabel der Tragbdie von Kbrner: ,Zriny."

Klasa VII.

Die Vulkane und ihre Bedeutung.

Bedeutung der Abendmahlscene in Schillers ,Maria Stuart.”
Das Einsagen und dessen tible Folgen.

Die Weichsel in ibrer geographischen Entwicklung.

Die Eigenschaften eines tragischen Helden.

Talbot und Lionel. (Eine Parallele).

In wie ferne ist im Titel der Schiller’schen ,,Jungfrau von Or
leans” der Zusatz: ,romantische Tragoedie" berechtigt.
Kenntnisse sind der beste Schatz. (Chrie).

Charakteristik der Frauen in Schillers: Wilhelm Tell.

Ueber den Nutzen der Eisenbahnen. (Eine Gelegenheitsrede).
Schilderung einer Ueberschwemmung.
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13.

14.
15.
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Morgenstunde hat Gold im Munde. (Chrie).

Grtinde der Verschwbrung auf dem Rtitli nach Schillers ,,Wil-
helm Tell."

Die Technik im modernen Drama.

Was veranlasste Wallenstein Octavio Piccolomini sein volles
Vertrauen zu schenken ?

Klasa VIII.

Die Unbekanntschaft mit der Zukunft ist erspriesslicher, ais die
Kenntniss derselben.

Schon ist der Friede. (Eine Rede).

Lessings Bedeutung in der deutschen Literatur.

Unterschied zwischenderMalereiundPoesie nachLessingsLaokoon.
Unterschied zwischen einem Bedachtigen und Unentschlossenen.
Der Pfarrherr in Gothes ,,Hermann und Dorothea. (Charakteristik).
Ueber das Wesen der antiken Tragoedie.

Charakteristik der Hauptperson in Gothes ,, Gotz von Berlichingen. *
Der Wojewodo in Malczewski’s ,,Maria" (Charakteristik).
Gedankengang der Ode 1. 2. von Horaz.

Die Handlung in Gothes ,,Iphigenie auf Tauris.“

Freies Thema.

c) do pismiennego egzaminu dojrzatosci:

do pracy polskiej: ,,Rolnictwo i przemyst w parze,
Niosg bogactwo w darze."
do pracy niemieckiej: Suis et ipsa Roma viribus ruit."
do pracy polsko-tacniskiej : Przelozy¢ na jezyk tacinski z Wi-
twickiego ,Wieczory pielgrzyma" ustep: ,Gdybym teraz..." do
.»--.Zatuskiego." (Wypisy polskie dla klasy VIII str. 241).
do pracy tacinsko-polskiej: Verg. Aen. VIII v. 341—367.
do pracy greckiej: Piat. Apol. c. 20.
zagadnienia matematyczne: a) 8X 10'9" = 40058
8* — 2-9" = 31310
b) Obliczy¢ powierzchnie obu stref umiarkowanych.
c) lle potrzeba ptaci¢ rocznie z dotu przez 15 lat na umorzenie
dhugu 15712 zhr. liczac procent skiadany 49%677?
d) Pod jakim katem widzenia okazuje sie nam przedmiot 150'
wysoki w odlegtosci 380'?



V.

Sta-tystyka. uczniowvv.

TYTUL

I. Frekwencya uczniow:
w ciaggu roku szk. 1879/80
przyjeto:
a) ucznidéw publicznych..
b) prywatystow..............
c) uczniéw nadzwyczajn.

Przy koncu r. szk. 1879/80
byto:
a) ucznidw publicznych..
b) prywatystow................

Przy koncu r. szk. 1879/80
byto uczniébw wyznania:
ay rzymsko-katolickiego
b) grecko-katolickiego...
c) ewangelickiego
d) mojzeszowego.....

Przy koncu r. szk. 1879/80
byto uczniéw rodem:

[ a) z W. Ks. Krakowsk..
b) z Galicyi...covvcvrrnnee.
c) z innnych kraj, austr.
d) obcokrajowcow..........

Przy koncu r. szk. 1879/80
uczeszczato na nauke:
historyi krajoweij............
jezyka francuskiego........

»  angielskiego .
rysunkow..........ccoevevennne.
stenografii.....
kaligrafii ..'
Spiewd...........
gimnastyKi........c..cce.....

Il Optaty uczniow w roku
szkolnym 1879/80.

a) Optata szkolna.

W I. pohr. 1879/80 placito
calg optate
potowe optaty
byto uwolnionych od ca-
10j optaty.....cccovevvnnn.

Klasa I. 1. "l V.
a\b cld abc albab a

55 87 55 39 37 37 38 52 52 39 36 29 39 51 53
%11—22— l———3- 13
1

58 38 56 39 39 39 38 53 52 39 36 32 39 52 57

47 33 43 32 34 33 34 49 41 35 28 25 36 47 48
— 1 -1 - —— 1 13

47 33 44 32 35 35 34 56 45 35 28 26 36 48 51

332030203021 26 41 39 30 18 20 28 34 44
- — 1 —

—————— [ e
14131412 513 6 8 5 510 6 814 6

47 33 44 32 35 35 34 5U 45 30 28 26 36 48 51

01318 i2
522 25 30
I— 1 -
3_ 1 4¢
28 26 36 48 51
49 45 35 28
211 31

26857102587
S22 TS 06
301732191 615
33— 1221
2218 11 11 10 14 4 20

55365534 17 1521 31 2524 20 11 20 28 28
!

— — ——1921 122024 15 13 15 15 23 27

V'b VI VIIVIILL E

34 683
r 16
3 6

38 701

602
- 10
33 612

25 459
1

8 148
612

16
13

267
290

33 612

252
43
— u

21
130
23
168

440
1

18 222
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Klasa I. | 1. | Il V.
a bljc|dia b\cka b abahb

W I1I. potr. 1879/80 ptacito
cata oplate .......cceveueee. 31 1722 17 1621 23 32 21 22 16 10 18 26 30
potowe opfaty................... |
byto uwolnionych od ca-
te] optaty ..o 21 1622 16 18 14 11 18 24 14 12 16 18 22 23

Optata szkolna wynosita:

za |. potrocze.... zir. 4898
zall. pétrocze ... , 3405

Razem. .. zir. 7803

TYTUL

b) Inne optaty.
Takse wstepng po zir. 2-10

uiscito ucznidw.............. 53314632 4 3 76 753829 28
Datki na $rodki naukowe po

zir. 1 zlozylo uczniéw .. 58 'm8 56 89 39 39 38 53 52 39 36 32 39 52 57

Woptyneto:
taksy wstepnej zir. 472-50
datkow............ , 105
Razem. .. zir. 1177-50

111, Klasyfikacya uczniéw.
W 1. potr. r. szk. 1879/80
otrzymato:
stopien celujacy:
a) ucznidw publicznych . 9 i 1 4 4 6 2 4 3 7 2 35 1 1
b) prywatystow.............. — 1 1 -
stopien pierwszy:
a) uczniéw publicznych . 822 32 20 18 18 17 31 31 16 15 19 22 34 37
b) prywatystow.............. 12
stopien drugi:
«) uczniéw publicznych . 7 2 5245885791689

18

17

1
38

4

b) prywatystow.............. S oo C -

stopien trzeci:
a) uczniéw publicznych. 9 914 8 6 6 4 7 7 7 8 3 2 5
b) prywatystow.............. -

54 34 53 34 »3 35 31 51 46 37 34 26 35 49 50

W 1. potr. r. szk. 1879/80
otrzymato:
stopien celujacy:
a) uczniéw publicznych . 8 035662549245 4°1
b) prywatystow ........... == 1l 1 _——_——__
stopien pierwszy:
a) uczniow publicznych . 23 19 22 17 1i 12 19 28 22 18 19 16 24 23 35

b) prywatystow.............. — — 2 - - — 1 —-13
stopien drugi:
a) uczniéw publicznych . 2 1 33 12222 1—— 152

&) prywatystow..............
Do przeniesienia... 332329252522 233628 2821 21 30 33 41

32

Vvi. VII|Yin, E

340
1

282

225
705

57
388
87

95

636

72
341

21

450
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Z przeniesienia...

stopien trzeci:
a) uczniéw publicznych .
b) prywatystow..............

Do egzaminu poprawczego
zj ednego przedmiotu przy-
puszczono uczniow publi-
[0741)[1 | I

Przy egzaminie poprawczym
otrzymato uczniéw publi-
cznych:
stopien pierwszy...............
stopien drugi..........cc....

I11. Stypendya i zapomogi.

Stypendystéw byto............

Kwota stypendyina wyno-
sita zir. 2405.

Zapomoge z réznych zrédet
otrzymato 30 uczniow.
Kwota rozdanawynosita ztr.

300.

44

Klasa I.

V.
abcdabcababab

vi. vnvin. E

332329252522233628 2821 21 30 3341 32 450

7573253541-—

758481889136 75H511 9
47 33 44 32 35 35 34 50 45 35 28 26 36 48 51 33 612
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7551 9

5

1

1 41— 48

1 114

55 411 9 — 98

1 16
1 e

4 17
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ktorzy z dobrym postepem ukonczyli Kklase.

. Janczy Franciszek
. Borucki Aleksander
. Pawetek Bronistaw
. Bielski Jan

Bartel Julian

. Landau Ignacy
. Lizak Julian
. Brandowski

Ludwik
Seifert Ryszard

. Himmelblau Abrah.
. Buttner Wilhelm

. Jarzynski Tadeusz
. Tatka Szczepan

Wyrwa Wojciech
Maszewski Stanistaw

. Herstein Bernard

Gross Jan

. Michatowski Stan.

Brand Marek

. Feiner Izrael
. Kikiewicz Antoni
. Starmach Wojciech

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
. Walz Ferdynand
24.
25.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

ZESLle#sel la.
Rostworowski Wiad.
Marflak Stanistaw
Griinzweig Henryk
Reinhold Maurycy
Hatacinski Tadeusz
Marcoin Zygmunt
Stefczyk Kazimierz
Rausz Wiktor
Doskowski Tadeusz

Zeitner Jozef
Padlewski Jan

ZBC.Isi1se+ Ib.

Weindling Natan
Albinowski Wiadyst.
Orlean Maurycy
Bobaj Jan

Baczynski Wiadystaw
Neuberger Leon
Isenberg Leon
Machauf Bernard

26.

21.
28.

29.

30.
3L

32.

33.

34.
35.
36.
37.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Leinkram Michat
Stawarski Adam
Hoflich Wiadystaw
Tatasiewicz Wiad.
Himmelblau Rafat
Smiatowski Wincenty
Fromowicz Efraim
Gajewski Stanistaw
Kottik Mieczystaw
Leinkram Adolf
tobaczewski Adam
Stefczyk Bolestaw

Bzowski Jan
Schmidt Henryk
Dutkiewicz Jan
Jaworski Konstanty
Kudelski Kajetan
Baniecki Mieczystaw
Mastalski Franciszek
Mortimer Fryderyk.
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. Piekarski
. Janiczak Stanistaw

. Miodonski Franciszek
. Miernik Wojciech

. Bodynski Jozef

. Hochstim Hipolit

. Bermann Szymon

. Skucinski Jan

. Bader Leopold

. Podczaski Julian

. Tobiczek Kazimierz
. Gertler Nachman
. Gertler Joel

Nowak Antoni

. Weschler Leopold

. Elias Henryk

. Selzer Marek

. Parszywka Stanistaw
. Tyrala Wincenty

. Wetula Jedrzej

. Nebenzahl Baruch

. Burtan Marcin
. Gadocha Jo6zef
. Kluska Jozef

Bularz Stanistaw

. Kepler Pinkus

Kotas Antoni

. Bernhang Adolf
. Dortheimer Salomon
. Kucharski Karol

Chrzanowski Maryan
Stanistaw

. Lubowiecki Julian
. Palica Jan

Zur Stanistaw

. Milosavljewio Jerzy

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
22.

0 N o ol

Moraczewski Jedrzej
Kostka Zygmunt
Pisiewicz Wiadystaw
Socha Eoward
Hawel Teofil
Muszynski Tadeusz
Mazuga Franciszek
Nykaza Jakcb
Rottersman Jakdb
Jachimiak Franciszek
Bojarski Walery

Klasa Id.

Ludwikowski Stan.
Meyer Antoni
Weselski Antoni
Koztowski Stanistaw
Jadomski Jozef
Radziszewski Jozef
Scliéppl Jan
Szumski Jan
Plaszczyca Jozef .

1a.

Ging Robert
Orzechowski Bernard
Gonet Szymon
Czajkowski Stefan-
Gajda Ludwik
Wachtel Zygmunt
Wyczesany Jedrzej
Grzesicki Jan
Niklewicz Czestaw
Kwiatkowski Bron.
Kolarczyk Jan

XClersel llb.

. Skawinski Szczepan
. Horazak Antoni

. Rieser Gerson

. Agatstein Jozef

23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.

Szymik Karol
Chwalibogowski Leon
Kudas Jan

Gutowski Stefan
Kostka Wihadystaw
Landau Saul

Leser Samuel
Przeworski Jako6b

Prywatysta:

Zelenski Ludwik.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L

Zalewski

9.
10.
11.
12.

Bober Jbozef

Libman Adolf
Liudenberger Adolf
Ginzig Aleksander
Kottowski Kazimierz
Kropf Leon
Lisowski Antoni
Rothwein Leon

Grzybczyk Karol
Btonarowicz Jan
Bojarski Leon
Hischtin Jan
Koztowski Pankraey
Janicki Ludwik
Rayski Konstanty
Weglinski Szymon
Wojtych Jan

Prywatysta:
Jézef.

Fraenkel Zygmunt
Pardyak Stanistaw
Kramer Herman 1
Benda Maryan



13.
14.
15.
16.
17.
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Marek Tadeusz
Wecisto Piotr
Lesniak Edmund
Namaczynski Jan
Grzegorczyk Jan

. Brzezowicz Jan
. Piotrowski
. Gogella Franciszek
. Cicliulski Bogumit

. Gazdeczka Wojciech

Edward

Cholewa Woijciech

. Marzec Piotr
. Podlinski Walenty
. Kazanowski Stefan

Tadeusz

. Steinberg Jozef
. Fragner Daniel
. Plessner Adolf

Rozwadowski Jan

. Hanusiak Stanistaw
. Meyer Ignacy

. Eliasz Kazimierz

. Deiches Samuel

. Biele$ Jan

. Kulawik Wincenty
. Szumski Ignacy

. Pawlik Antoni

. Drozdz Jan

. Torunski Jan
. Dziedzic Wojciech

Muller Artur
Hochbaum Oskar

. Walicki Albin

. Pelczar Zenon

. Wozniakowski .Stan.
. Michatowski Wiad.

47

18. Prusek Jozef

19. Isenberg Adolf
20. Marek Roman

21. Podgorski Tadeusz
22. Reifer Arnold

10. Marfiak Wawrzyniec
11. Rausz Bolestaw

12. Goldwasser Abraham
13. Maurizio Edward

14. Landau. Saul

15. Morawez Franciszek
16. Morawa Jozef

17. Platek Feliks

18. Zasadni Jan

19. Goldberg lzak

Klasa 1110

15. Zawilinski Henryk
16. Kurkiewicz Stanistaw
17. Dyakowski Jan

18. Wachholz Leon

19. Zaranski Wiadystaw
20. Kwiatkowski Stanist.
21. Hahorkiewicz Wiad.
22. Peterseim Alfred

23. Szczypeczyk Kazimierz
24. Siedlecki Franciszek
25. Brazon Alojzy

26. Biechonski Franciszek
27. Jelonek Eugeniusz
28. Zawadzki Marceli

Klasa. IXI&.

9. Landau Leon

10. Weigel Edward

11. Deiches Adolf

12. Siarkowski Stanistaw
13. Lelek Kazimierz

14. Korytowski Wiadyst.
15. Tomniczak Wawrzniec
16. Padlewski Stanistaw

23.
24.

Spatek Adam
Ziembinski Sylwester
Prywatysci:

Podgorny Stefan
Turnau Jerzy.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Kawecki

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Abraham Roman
Stoniowski Stanistaw
Bannet Aron
Czajkowski Bolestaw
Fusiecki Kazimierz
Kwiatkowski Maryan
Niewolski Franciszek
Paruszewski Bolestaw
Stankiewicz Zygmunt

Podwinn Adam
Niedzwiecki Wiadyst.
Piotrowski Emil
Rzaca Tedeusz
Janowski Stanistaw
Aprill Artur
Baniecki Jozef
Ruebenbauer Zygm.
Gorski Jozef
Konrad Jézef
Kotodziejski Stanist.
Matula Eugeniusz
Prywatysta:
Roman.

Wechsler Dawid
Ruminski Adam
Polaszek Wiadystaw
Kapusnik Jozef
Nowak Wojciech
Kluka Franciszek
Gedzierski Walery
Broszkiewicz Wiad.
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26.
21.
28.
29.
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Zieba Wojciech
Radwanski Andrzej
Fox Jan
Garbusinski Sabin
Jordan Bolestaw

. Bojarski Wiadystaw
. Lesniak Jozef

Tatka Franciszek
Malec Jan

. Zaranski Jan

. Eichner Jakéb

. Bergiel Andrzej

. Pejper Julian

. Lebenheim Wilhelm
. Lewkowicz Dawid

. Beck Abraham

. Tiszlowitz Leon

. Weissberg Abraham
. Schubert Edward

. Bernacki Stefan

. Scholem Salomon

. Knycz Michat

. Beck Hermann

. Bielat Zygmunt

. Knapik Franciszek
. Obtutowicz Czestaw

Wojtaszek Jan

. Tarnowski Adam

. Markiewicz Jozef

. Sarga Stanistaw

. Sitarski Karol

. Zelefiski Wiadystaw
. Hostasch Jozef

80.
3L
32.
33.
34.

11.
. tuszczkiewicz Michat
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

10.
11
12.
13.
14.
15.
. Dabrowski Ludwik
17.
18.

lila.sa.

Klasa.

48

Teichmann Jakéb
Berczynski Tadeusz
Stapa Wilhelm
Moderski Stanistaw
Lemberger Ignacy

1""\va.
Czaplinski Stanistaw

Denkanski Jan
Janicki Franciszek
Gezba Jozef
Kozminski Franciszek
Bednarski Jézef
Kowalski Mieczystaw
Garbusinski Jan
Bellisoni Karol
Papee Maksymilian

ITKTb.

Mikotajewski Stan.
Ebersohn Mojzesz
Dubrawski Stanistaw
Dattner Maksymilian
Maczenski Kazimierz
Landau lzak

Berger Jozef
Jachimski Julian
Stefczyk Wiadystaw

Klasa, —Va.

Siisskind Eliasz
Agatstein Albert
Prokesch Henryk
Tobiczyk Jozef
Peiper Leon
Dickmann Ludwik

Bartynowski Maryan
Mietus Karol

35.
. Swider Jozef
37.
38.
39.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Gorlinski Kazimerz

Kowalski Wiadystaw
Thieberg Artur
Abramowicz Antoni

Ebner Wiktor
Hoflich Jan

Mien Juliusz
Brzezinski Bronistaw
Piotrowski Karol
Tournelle Stanistaw
Bzowski Kazimierz
Koneczny Jozef
Siedlecki Jan
Lastowiecki Franc.

Benda Roman
Korecki Leon
Stadnicki Tadeusz
Markowicz Dawid
Flasinski Wiadystaw
Norblin Jan

Michatka Jan
Mitschka Kazimierz.

Rieser Adolf

Walas Stanistaw

Fuchs Stanistaw

Langer Adolf

Spatek Karol

Langsam Gutmann

Kaczkowski Mieczyst.
Prywatysta:

Baran Szymon.
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. Szewczyk Franciszek
. Rapaport lzrael

Kolor Stanistaw
Mycon Jézef
Wsetecka Romuald
Nedza Franciszek

. Borkowicz Karol
. Eamutt Stanistaw

Hupka Jan

. Hock Wilhelm
. Wojcik Stanistaw

. Tilles Samuel
. Korecki Tadeusz

Dembitzer Izachar

. Schlesinger Ignacy
. Horowitz Maurycy

. Hochstim Adolf

. Friedmann lzydor

. Popiel Antoni

. KoZminski Adam

. Tarchalski Whadystaw
. Pamm Maurycy

. Hoszowski Wiadyst.
. Popiel Jozef

. Kleinberger Jozef

. Wiodarczyk Tomasz
. Janner lzak

. Hoffmann Ephraim

. Siisskind Samuel

. Biesiadecki Kazmierz
. Karlinski Leon

. Tarnowski Juliusz

. Niemitowiez Wiadyst.
. Normanu lzak

. Hatacinski Kazmierz
. Handerek Jan

. Kapata Piotr

. Seeliger Ludwik

Sprawozdanie Dyr. c.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

25.
26.
217.
28.

49

Klasa V6.

Schwimmer Natan
Henoch Kazimierz
Rogawski Adam
Lechicki Jan
Lustig Samuel
Orange Henryk
Meyzner Ludwik
Hecinski Jozef
Landau Julian
Brandowski Stanistaw
Meysner Feliks

JBCle#sei. ""VI.

. Leser Leon

Koztowski Jozef
Pelikan Wincenty

. Horowitz Daniel

Lesniak Jan
Obfldowicz Bronistaw

. Maczka Woijciech
. Btaszczak Andrzej.
. Grudzinski Jakéb

Gatuszka Jozef
Papiz Jozef
Schmeidler Leon
Tislowitz Pinkus
Bresiewicz Stanistaw

33Z1ELS», \/11.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Ettinger Marcin
Piotrowski Gustaw
Trzebunia Tomasz
Wachtel Bernard
Zedzianowski Stan.
Lehmann J6zef
Dobrzynski Konstanty
Bielczyk Karol
Tarnowski Zdzistaw
Jasinski Gustaw
Morgenstern Henryk
Rogozinski Tytus
Leichamschneider Ja.n

GHm. §. Jacka.

23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
3L

32

33.

29.
30.
31.
32.
33.
. Gluck Jan
35.
36.
37.
38.

Kirchmayer Adam
Spira Maurycy
Rappel Rudolf
Hawliczek Bogustaw
Paschma Rudolf
Mars Tadeusz
Spalke Wiadystaw
Pitzele Leon
Wojcik Piotr
Koperek Franciszek
Swierczyriski Jozef.

Glaz6r Stanistaw
Korn Floryan
Kupiec Jan

Otto Juliusz
Buszek Stanistaw

Nowotny Kazimierz
Rutkowski Kazimierz
Stotwinski Feliks
Wozniakonski Antoni

Prywatysta:

Bolberitz Emil.

21.
28.
29.
30.
3L
32.
38.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Prokesch Wiadystaw
Grabowski Maryan
Dziubczynski Franc.
Tabor Bronistaw
Rozciszewski Erazm
Lgocki Henryk
Kamocki Antoni
Potworowski Gustaw
Radwanki Piotr
Matys Stanistaw
Gromnicki Stanistaw
Jasinski Feliks
Kozuchowski Wactaw

4



40. Markiewiez Wincenty 44. Siemek Wincenty
45. Ulanowski Adam

41. Matusiak Jakoéb
42. Onyszkiewicz Tadeusz

43. Reyzner Bronistaw

pwpe

—
S ©®~ oo

[N
[N

Wynik egzaminu dojrzatosci

W mie-
sigcu

Czerwcu

Wrze$niu
(egzamin
popraw-

czy)

Miodonski Adam
Kowalski
Bresiewicz Tadeusz
. Krokiewicz Antoni
Gross Salomon
Pisarski Feliks
. Sroczynski Franciszek
Karlinski Justyn
Ramult Kazimierz
Tarnowski Szczepan
. Mandelbaum Maurycy 22.

Uczniéow

tutej-
szych

ekster-
nistow
tutej-

szych

ekster-
nistow

Edmuud

Zgtosito sie

w
w

14

46. tobaczewski

Tadeusz

ICletser V111

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21

Odstapito

Jendl Teodor

Haitlinger Wiadystaw

Kadyi Jézef

Aronsohn Jakéb
Gliksmann Natan
Josse Franciszek
Judkiewicz Henryk

Blaschke Jozef

Agatstein Ignacy
Jurkowski Bfazej
Moszkowski Aleks.

Uznano

dojrza-
tych z od-
znacze-
niem

za
dojrza-

tych

18

13

Prywatysci:

Furmanik Jozef
Koplowski Jedrzej
Zajac Wojciech

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32-

Stelcel Feliks
Tarasiewicz Tadeusz
Jordan Wiadystaw
Konieczny Jedrzej
Przesmycki Jan
Stapa Roman
Turecki Franciszek
Kaczmarczyk Piotr
Kozyra Adam
Pitzele Maurycy

w r. 1880.

Przypu-  Reprobowano
$2€Z0N0

do

egza-

minu po- nNapot na
praV\E)- roku  rok

czego

7 — 4



Wykaz imienny

abituryentéw uznanych za dojrzatych, w r. 1830.

N =

o

16.
17.

18.
19.
20.
21,
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

1) Uczniowie tutejsi.

Agatstein Ignacy, ur. d. 15/10 1861 w Krakowie.

Aronsohn Jakdb, ur. d. 13/12 1861 w Krakowie.

Blaschke Jozef, ur. d. 11/3 1862 w Krakowie.

Bresiewicz Tadeusz, ur. d. 25/12 1862 w Krakowie z odzna-
czeniem.

Feliks Gluksman (dwdch nazwisk) Natan, ur. d. 14/10 1860
w Dziatoszycach.

Gross Salomon, ur. d. 15/6 1861 w Krakowie

Haitlinger Wiadystaw, ur. d. 17/6 1860 w Kentach.

Jendel Teodor, ur. d. 1/4 1861 w Strzyzowie.

Josse Franciszek, ur. d. 16/10 1861 w Krakowie.

Judkiewicz Henryk, ur. d. 9/6 1862 w Krakowie.

. Jurkowski Bfazej, ur. d. 27/1 1855 w Swigtnikach dolnych.
. Kaczmarczyk Piotr, ur. d. 4/1 1861 w Tyrcu.

Kadyi Jozef, ur. d. 11/2 1862 w Zaleszczykach.
Karlinski Justyn, ur. d. 13/7 1862 w Krakowie.

. Kowalski Edmund, ur. d. 28/10 1859 w Porebie matej z odzna-

czeniem.

Konieczny Jedrzej, ur. d. 18/11 1859 w Wisniowy.
Krokiewicz Antoni, ur. d. 16/1 1862 w Krakowie z odzna-
czeniem,.

Mandelbaum Mojzesz, ur. d. 7/4 1861 w Krakowie.

Miodonski Adam, ur. d. 21/12 1861 w Zywcu z odznaczeniem.
Moszkowski Szmul, ur. d. 27/2 1850 w Dziatoszycach.
Pisarski Feliks, ur. d. 12/3 1861 w Krakowie.

Pitzele Jakob, ur. d. 21/8 1862 w Krakowie.

Przesmycki Jan, ur. d. 31/5 1863 w Zabnie.

Ramult Kazimierz, ur. d. 4/7 1861 w Krakowie.

Stapa Roman, ur. d. 28/2 1862 w Andrychowie.

Sroczynski Franciszek, ur. d. 24/5 1862 w Stanistawowie.
Stelcel Feliks, ur. d. 18/11 1859 w Krakowie.

Tarasiewicz Tadeusz, ur. d. 25/4 1863 w Krakowie.

Hrabia Tarnowski Szczepan, ur. d. 26/8 1862 w Chorzelowie.



30.
31.

— 52 -

2. Eksternisci.

Lobenstein Jan Nep., ur. d. 26/8 1860 w Krakowie.
Potkanski Jan Nep., ur. d. 16/4 1861 w Predocinku.

32. Wachtel Antoni, ur. d. 30/8 1854 w Miesie.

33.

Wojnarowski Tomasz, ur. d. 27/12 1858 w Pobiedniku.

Do egzaminu poprawczego w miesigcu wrzesniu zglosito sie

arbituryentow z innych zaktadéw 14 tu, z tych uznano za doj-
rzatych 13-tu.

VII.

ZBIORY KTAIUKOWE.

Przybyto w r. szk. 1879/80.

1. Do biblioteki nauczycieli........ccocevvvivirirrirenenn, tomow 105
2. Do biblioteki UCZNIOWV............cccoviiiiiiiic, ) 45
3. Do zbioru ksigzek szkolnych dla ubogich uczniéw » 30
4. Globuséw ziemskKiCh..........cccoooiiinniiii, S 2
5. Map Sciennych geograficznych.........ccccoeeeeinccnnnccscceeens 10
6. Atlasow geografiCZNyCh........ccccvviiiiiiiiiiensiece e 10
7. AtlasOw hiStoryCznyCh ..o 5
8. Obrazdwhistorycznych Langla ..o 10
9. Wzor6wdo nauki rysSunku,Ze€SZYtOW........ccccccevvvriivrnnnenninnens 4
10. Gipsatdw do nauki FYSUNKOW.........ccccccereiiiieiiieineesee e 10
11. Brendla wzordw botanicznych ..., 20
12. Krantza wzoréw krystalograficznych............ccccccoevvennnne, 114
13. Fizykalnych przyrzadOiw...........niinnneieesseenns 4
14. Ram drewnianych 0SzKIONYCh..........ccocoiiiiiiiiiiiice 7
Obecny stan zbioréw naukowych.

1. Biblioteka nauczycieli liCZY.......cooiiinnniiiiininnnns toméw 2250

zeszytow 220
2. Biblioteka uczniOw liCzy .....cccovniiiiiiiincicnin, toméw 780
3. Zbior ksigzek szkolnych dla ubogich uczniéw posiada tom 300



4. Do nauki geografii i historyi jest

a) Map SCIENNYCN oo 93
D) @tlasSOWV........cccooeiiiiiiiecee e, 54
c) obrazéw Langla i Launitza ... 61
d) globOW
e) tellurium. ... 1
5. Gabinet fizykalny posiada przyrzadéw:
a) z dzialu fizykalnego........cccocoeiiiiincnns 287
b) z dzialu chemicznego........ccccooveiiviiinnnnnnne 35
6. Gabinet historyi naturalnej posiada:
a) KregowcCOW.........cccccovvviiieiiiece e 194
b) innych zwierzat ... 1544
C) SZKIeletOW oo 8
d) wzordw anatomicznych z masypapierowej . 8
e) wzor6w zwierzat morskich zeszkla - - - 11
f) rodlin suszonych - - - - 500
g) wzoréw botanicznych z masypapierowej .4
h) mineratOw .o 561
i) wzordw krystalograficznych...........c.ccooune. 321
K) @tlasSOWV.......ccoooiiiiiiiiice e 11
VIII.

Uwagi dla rodzicow i opiekundw.

Wopisy na rok szkolny 1881 odbedg sie d. 29, 30 i 31 sier-
pnia, r. 1880. Pdzniejsze zgloszenia tylko z waznych powodéw
uwzglednione by¢ moga. Przy wpisach wymaga sie obecnosci rodzicow
lub opiekundw.

Kazdy nowo wstepujacy uczen okaza¢ ma ostatnie Swiadectwo
tego zakladu, w ktérym dotychczas nauki pobierat i metryke uro-
dzenia, przy czem ztozy wpisowe w kwocie 3 zir. 10 cnt.

Kazdy uczen ziozy 1 zt na s$rodki naukowe, wszyscy za$ opta-
cajacy szkolne wynoszace 10 zi. uiszcza sie z takowego zaraz przy
wpisie albo najdalej po trzech tygodniach.



W ciaggu roku nie przyjmuje sie uczniow z innych zakladow,
chyba z waznych bardzo przyczyn i to tylko uczniow chwalebnych
obyczajow, ktdrym wyraznie pozwolono przej$¢ do innego zakladu.

Uczniom gimnazyalnym nie wolno gdzieindziej mieszkaé, jak
tylko tam, gdzie Dyrekcya pozwoli.

Czeste porozumiewanie sie szkoty z rodzicami i opiekunami
uczniéw jest rzeczg nader pozadana.

Uczniowie raz zapisani na jakgkolwiek nauke przedmiotu nad-
obowigzkowego uczeszcza¢ na nig winni bez przerwy, a dyrekcya
tylko uwolni¢ ich moze i to na zadanie rodzicow.

W koncu wyrazajac winne podziekowanie wszystkim Szano-
wnym Osobom, ktére w jakikolwiek sposéb, czy datkiem pienie-
znym, czy darowizng ksigzek szkolnych itp. raczylty w ubieglym
roku przyjs¢ z pomocg ubozszej miodziezy naszej, Dyrekcya upra-
sza najuprzejmiej o dalsze zaopiekowanie sie tutejszymi pilnymi,
a z niedostatkiem walczacymi uczniami.

Teodor Stahlberger, dyrektor.



